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experience.

Download SXFI App from:

w iOS App Store

PN: 03MF838000001 Rev A

SUPER X-FI PERSONALIZATION

Unleash the performance of Super X-Fi with SXFI App. The app allows you to personalize your Super
X-Fi profile through an advanced Head & Ear-Mapping process for a complete Super X-Fi

Google Play Store
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LED Display
Subwoofer

HDMI ARC Port
SXFI-out Port

USB-C Port

3.5 mm AUX-in Port
Optical-in Port
Output to Subwoofer

DC Power Port

i) Button / Action ii) Function iii) LED Indicator iv) Status V) LED Display vi) Source / Function
x1 Power On / Power Off ° Solid White Power On _
@) Ty HDMI ARC Mode
2s Enter Bluetooth Pairing Mode I0) @  SolidRed Power Off
x1 i iri Solid Yellow Network Standb ’
(While in Bluetooth Pairing Mode) Exit Bluetooth Pairing Mode y USB USB Audio Mode
@N\ @® SolidBlue Bluetooth Connected
> x1 Decrease Volume
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@ x1 Increase Volume :  Blinking White Waiting for BLE Connection
+
o i Fi I v AUX-in
@/\ . HDMI ARC USB OPTICAL O Solid Orange Super X-Fi Off HU
N X
SOURCE BLUETOOTH AUX SXFI ®  solid Green Super X-Fi On
. - T OOTOTMC Bl h Pairi d
- M M uetooth Pairing mode
(@} x1 ovies usic @  solid Dark Blue SXFI BATTLE Mode On BT PHIRING 9
MODE Effects Off Gaming
Q s YFi O SXFI BATTLE Mod Blinking Red Loading Super X-Fi Profile
= uper A-F On ode T 0 HCTOmAT Bluetooth Mode
| Super X.Fi Off O Lepoff Super X-Fiis unavailable BT BLUETOOTH
SXFI P (Speaker mode)

CREATIVE APP

Available on Windows, Mac, as well as Android and iOS devices, set up your product,
personalize audio settings, enhance your product’s performance, and more with the

Creative app:

+ Personalize your audio experience with Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Digital Decoder, and

Audio Mixer

+ Enjoy Acoustic Engine features such as Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume, and

Dialog+

+ Customize RGB Lighting, graphic EQs, and custom buttons
+ Perform software, product registration, and more
+ Download the Creative app from creative.com/support/katanav2

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Adapter Model: GM95-240300-D
Input: 100-240V ~v, 50 / 60 Hz 2.5A
Output: 24V = 3.0A

Soundbar’s Power Output: 66W RMS (Tweeter 13W RMS x 2 / Midbass 20W RMS x 2)

Subwoofer’s Power Output: 60W RMS
Frequency Response: 50-20,000 Hz
Bluetooth Version: Bluetooth 5.0
Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 10m / 33 ft, measured in open space. Walls and structures may affect range of device

Maximum RF Output Power: 4 dBm

Supported Bluetooth Profiles: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth Remote Control)

Supported Codec: SBC
Soundbar Input Rating: 24V == 3.0A
Maximum Temperature Range: 40°C

Note: Compliance marking are located at the bottom of this product.

IR REMOTE CONTROL

e Power Button
Press once to turn on the soundbar.
Press once again to turn it off.

Mute Button
Press once to mute the soundbar.
Press once again to unmute.

Info Button

Sound Mode, and Source information.

Mode Button

(customizable via the Creative app).

Display Button

Play / Pause Button
Press once to play / pause audio playback.

Previous Track Button
Press once to return to previous track.

P00 @ 0

Next Track Button
Press once to skip to next track.

Volume + Button
Press once to increase volume.
Press and hold to continuously increase the volume.

Volume - Button
Press once to decrease volume.
Press and hold to continuously decrease the volume.

c RGB Lighting Button

Press once to display Audio Format (Dolby encoded / PCM), Volume,

Press to cycle through sound modes on Sound Blaster Katana V2

Press to cycle through LED display brightness. (Bright / Dark / Off)
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SoundBLASTER

Press to cycle through RGB Lighting presets on Sound Blaster Katana V2

(customizable via the Creative app).

0 LED Brightness - / + Buttons
Press to decrease / increase LED brightness

@ Sub - / Sub + Buttons
Press to decrease / increase subwoofer’s volume

o Speaker Button
Press once to switch to speaker output.

o Headphones Button
Press once to switch to headphones / headset output.

o Super X-Fi Button
Press once cycle through Super X-Fi modes.
(Super X-Fi On / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Off)

TV Source Button
Press once to switch to TV input.

USB Source Button
Press once to switch to USB input.

e AUX Source Button
Press once to switch to AUX input.

G Optical Source Button
Press once to switch to Optical input.

o Bluetooth Button
Press once to switch to Bluetooth input.
Press and hold to enter Bluetooth pairing mode.

Previous Source Button
Press once to switch to last used input source.

@ C1-C6 Customizable Buttons
Buttons are customizable through the Creative app.

OTHER INFORMATION

AAA batteries not included

Please visit creative.com/compliance/katanav2 for the user guide, safety and regulatory information, and ErP

information where applicable.

Please visit creative.com/support/katanav2 for all other support related to your product.

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support available. You can register
your product at www.creative.com/register. Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Warranty information is supplied with your product in a separate document.
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Keep this document for future reference.

CONNECTIVITY
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i) HDMI cable
1.TV Audio Output: ARC

2. Digital Audio Format: Dolby encoded / PCM

(1) PS5™

(2) Xbox Series X/ S (3)TV

(5) PC/ Mac

WALL M

NTING SO

599.68 mm

i) Super X-Fi USB dongle

iii) USB-C to USB-A cable

23 39/64"

474.42 mm

i) Keyhole

18 43/64"

ii) Metal Hanger iii) Pan Head M3.5 x 15 mm

Machine Screw

iv) Recommended
Plastic Anchor”

5.4 mm
211 mm
7/16"
””” <>
15 mm X T
19/32"
77777 32 mm
117/64"
? 6 mm
15/64"

v) Double-headed
Bear Claw Hanger*

*Not included

Y

iv) Optical cable
1.TV Audio Output: Optical
2. Digital Audio Format: Dolby encoded / PCM

V) 3.5 mm AUX cable

(6) Wall socket

(7) Subwoofer

.

3)TVv

(10) Mobile Devices

Ve
o
To prevent injury, this apparatus must be
WARNING securely attached to the wall in accordance with
the installation instructions

(8) Xbox One series

4};:{3 —

(9) PS4™

a) Determine the mounting position of the soundbar. Ensure that it is properly centered relative to the TV and leveled horizontally.

b) Note and mark out your desired location for the wall mount bracket. Ensure that they do not intersect with buried pipes, conduits, or cabling within the wall.
¢) Ensure to mount the plastic anchors into the wall before screwing in the Double-headed Bear Claw Hangers. Tap the the plastic anchors into the wall using a

hammer until it is flushed against it.

d) Place the soundbar on the wall mount bracket, then tighten the screws as illustrated to secure it.

e) With the soundbar in position, screw the Double-headed Bear Claw Hangers through the wall mount bracket's keyholes and into the plastic anchors. The
flange of the hangers should be flushed against the plastic anchors.

UBERBLICK

(A) Power-/Bluetooth-Taste
(B) Lautstarke - Taste

(C) Lautstarke + Taste

(D) Quellentaste

(E) Schaltflache Modus

(F) Super X-Fi-Taste

(G) LED-Anzeige

(H) Headset-Anschluss

(I) Mikrofone

(J) LED-Anzeige

(K) Subwoofer

(L) HDMI ARC-Anschluss
(M) SXFI-OUT Anschluss

(N) USB-C-Anschluss

(0) 3,5-mm-AUX-in-Anschluss
(P) Optical-in-Anschluss

(Q) Ausgang zum Subwoofer
(R) DC-Netzanschluss

i) Schaltflache / Aktion
ii) Funktion
x1 - Einschalten / Ausschalten
2s - Rufen Sie den Bluetooth Pairing-Modus auf
x1 (im Bluetooth-Kopplungsmodus) - Beenden Sie den
Bluetooth-Kopplungsmodus
x1 - Lautstarke verringern
x1 - Lautstérke erhéhen
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filme > Musik > Spiele > Effekte aus
x1 - Super X-Fi Ein > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi Aus
iii) LED-Anzeige
iv) Status
Leuchtet weiB - Einschalten
Leuchtet rot - Aus
Leuchtet gelb - Netzwerk-Standby
Leuchtet blau - Bluetooth verbunden
Blinkt blau - Bluetooth-Kopplungsmodus
WeiB blinkend - Warten auf BLE-Verbindung
Leuchtet orange - Super X-Fi Aus
Leuchtet griin - Super X-Fi an
Leuchtet Dunkelblau - SXFI BATTLE Mode Ein
Rot blinkend - Super X-Fi-Profil wird geladen
LED aus - Super X-Fi ist nicht verfligbar (Lautsprechermodus)
V) LED-Anzeige
vi) Quelle / Funktion
HDMI ARC-Modus
USB-Audiomodus
Optical-in
AUX-In
Bluetooth-Kopplungsmodus
Bluetooth-Modus

INFRAROT-FERNBEDIENUNG

(a) Netzschalter
Driicken Sie einmal, um die Soundbar einzuschalten.
Driicken Sie noch einmal, um sie auszuschalten.

(b) Stummschalttaste
Driicken Sie einmal, um die Soundbar stumm zu schalten.
Driicken Sie erneut, um die Stummschaltung aufzuheben.

(c) Info-Schaltflache
Driicken Sie einmal, um Audioformat (Dolby-kodiert / PCM),
Lautstdrke, Soundmodus und Quelleninf i i

(d) Modustaste
Driicken Sie, um durch die Soundmodi von Sound Blaster Katana V2
zu bldttern (anpassbar tber die Creative-App).

(e) Anzeigenschaltflache
Driicken Sie, um durch die Helligkeit der LED-Anzeige zu bldttern.
(Hell / Dunkel / Aus)

(f) Wiedergabe- / Pause-Taste
Driicken Sie einmal, um die Audiowiedergabe abzuspielen/
anzuhalten.

T anzuzeigen.

(9) Schaltflache fir den vorherigen Titel

Driicken Sie einmal, um zum vorherigen Titel zurtickzukehren.
(h) Nachster Track-Button
Driicken Sie einmal, um zum ndchsten Titel zu springen.
Lautstdrke + Taste
Driicken Sie einmal, um die Lautstdrke zu erh6hen.
Gedriickt halten, um die Lautstdrke kontinuierlich zu erhéhen.
(j) Lautstarke - Taste

Driicken Sie einmal, um die Lautstdrke zu verringern.

Gedriickt halten, um die Lautstdrke kontinuierlich zu verringern.

(k) RGB-Beleuchtungstaste

i

KONNEKTIVITAT

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S

(3)TV

(4) Super X-Fi Headphones
(5) PC/ Mac

(6) Wall socket

(7) Subwoofer

(8) Xbox One-Serie

(9) PS4

(10) Mobilgerate

i) HDMI-Kabel

1. TV-Audioausgang: ARC

2. Digitales Audioformat: Dolby-kodiert / PCM
i) Super X-Fi USB Dongle

iii) USB-C-zu-USB-A-Kabel

iv) Optisches Kabel

1. TV-Audioausgang: Optisch

2. Digitales Audioformat: Dolby-kodiert / PCM
v) 3,5-mm-AUX-Kabel

WANDMONTAGE SOUND BLASTER KATANA V2 (OPTIONAL)

i) Schlusselloch

ii) Metallaufhanger

iii) Linsenkopf M3,5 x 15 mm Maschinenschraube
iv) Empfohlener Kunststoffanker*

v) Doppelképfiger Barenkrallen-Aufhanger®
“Nicht enthalten

a) Bestimmen Sie die Montageposition der Soundbar. Stellen Sie sicher,
dass sie in Bezug auf das Fernsehgerat richtig zentriert und horizontal
ausgerichtet ist.

b) Notieren und markieren Sie Ihre gewiinschte Position fir die
Wandhalterung. Stellen Sie sicher, dass sie sich nicht mit erdverlegten
Rohren, Leitungen oder Kabeln in der Wand kreuzen.

c) Achten Sie darauf, die Kunststoffdlbel in die Wand zu montieren, bevor
Sie die doppelképfigen Bérenkrallenaufhdnger einschrauben. Schlagen
Sie die Kunststoffdiibel mit einem Hammer in die Wand, bis sie biindig
daran anliegen.

d) Platzieren Sie die Soundbar auf der Wandhalterung und ziehen Sie dann
die Schrauben wie abgebildet fest, um sie zu befestigen.

e) Schrauben Sie die doppelkopfigen Barenklaue-Aufhanger mit der
Soundbar in Position durch die Schlissellécher der Wandhalterung und
in die Kunststoffdiibel. Der Flansch der Abhanger sollte biindig mit den
Kunststoffankern abschlieRen.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses
WARNUNG  Gerat geméaR den Installationsanweisungen
sicher an der Wand befestigt werden

SUPER X-FI-PERSONALISIERUNG

Entfesseln Sie die Leistung von Super X-Fi mit der SXFI-App. Die App
ermoglicht es Thnen, Thr Super X-Fi-Profil durch einen fortschrittlichen
Head & Ear-Mapping-Prozess fir ein komplettes Super X-Fi-Erlebnis zu
personalisieren.

Laden Sie die SXFI-App herunter von:

«i0S App Store

* Google Play Store

CREATIVE APP

Verfuigbar auf Windows-, Mac- sowie Android- und iOS-Geréten, richten Sie
Ihr Produkt ein, personalisieren Sie die Audioeinstellungen, verbessern Sie
die Leistung Ihres Produkts und vieles mehr mit der Creative-App:

« Personalisieren Sie Ihr Audioerlebnis mit Super X-Fi, Scout Mode, Dolby
Digital Decoder und Audio Mixer

« GenieRen Sie Acoustic Engine-Funktionen wie Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume und Dialog+

« Passen Sie RGB-Beleuchtung, grafische EQs und benutzerdefinierte
Tasten an

« Durchftihren von Software, Produktregistrierung und mehr

« Laden Sie die Creative-App von creative.com/support/katanav2

TECHNISCHE DATEN

Netzadaptermodell: GM95-240300-D
Eingang: 100-240V "\, 50 / 60 Hz 2,5A
Ausgang: 24V = 3,0A

Driicken Sie, um durch die RGB-Beleucht: !

von Sound Blaster Katana V2 zu bléttern (anpassbar (ber Zﬁe
Creative-App).
(I) LED-Helligkeit - / + Tasten
Driicken Sie, um die LED-Helligkeit zu verringern/erhéhen
(m)Sub -/ Sub + Tasten
Driicken Sie, um die Lautstdrke des Subwoofers zu verringern/
zu erhéhen
(n) Lautsprechertaste
Driicken Sie einmal, um zur Lautsprecherausgabe zu wechseln.
(o) Kopfhorer-Taste
Drticken Sie einmal, um zur Kopfhérer-/Headset-Ausgabe zu wechseln.
(p) Super X-Fi-Taste
Drticken Sie einmal, um durch die Super X-Fi-Modi zu wechseln.
(Super X-Fi Ein / SXFI BATTLE Mode/ Super X-Fi Aus)
(q) TV-Quellentaste
Driicken Sie einmal, um zum TV-Eingang zu wechseln.
(r) USB-Quellentaste
Driicken Sie einmal, um zum USB-Eingang zu wechseln.
(s) AUX-Quellentaste
Driicken Sie einmal, um zum AUX-Eingang zu wechseln.
(t) Taste fiir optische Quelle
Driicken Sie einmal, um zum optischen Eingang zu wechseln.
(u) Bluetooth Schaltflache
Driicken Sie einmal, um zum Bluetooth-Eingang zu wechseln.
Gedriickt halten, um in den Bluetooth-Kopplungsmodus zu wechseln.
(v) Schaltflache fiir vorherige Quelle
Driicken Sie einmal, um zur zuletzt verwendeten Eingangsquelle
zu wechseln.
(w) C1-C6 Anpassbare Tasten
Schaltfldchen konnen (iber die Creative-App angepasst werden.

AAA-Batterien nicht im Lieferumfang enthalten

AL istung der 1 66W RMS (Hochténer 13W RMS x 2 /
Midbass 20W RMS x 2)
AL leistung des Suk fers: 60W RMS

Frequenzgang: 50-20.000 Hz
Bluetooth-Version: Bluetooth 5.0
Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Betriebsbereich: Bis zu 10m gemessen im offenen Raum. Wande und
Bauten kénnen die Reichweite des Gerates beeintrachtigen
F-A istung: 4 dBm
Unterstutzte Bluetooth-Profile: A2DP (Drahtloses Stereo-Bluetooth),
AVRCP(Bluetooth-Fernbedienung)
Unterstiitzte Codecs: SBC
Soundbar-Eingangsleistung: 24V == 3,0A
Betriebstemperaturbereich: 40°C

Hinweis: Die Konformitatskennzeichnung befindet sich auf der Unterseite
dieses Produkts.

WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/katanav2 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und behérdliche Informationen sowie ggf.
ErP-Informationen.

Bitte besuchen Sie creative.com/support/katanav2 fiir weiteren Support
zu Threm Produkt.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie das erworbene Produkt, um sicherzustellen, dass Sie
einen optimalen Service und eine bestmégliche Produktunterstiitzung
erhalten. Sie kénnen das Produkt unter www.creative.com/register
registrieren. Beachten Sie bitte, dass Ihre Garantierechte unabhangig von
der Produktregistrierung gelten.

Garantie

Die mit Ihrem Produkt gelieferten Garantieinformationen befinden sich in einem separaten Dokument.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg wahrend der gesamten Garantiezeit auf.

Bewahren Sie dieses Dokument zur spateren Referenz auf.

(A) Bouton d'alimentation / Bluetooth
(B) Bouton Volume -

(C) Bouton Volume +

(D) Bouton Source

(E) Bouton Mode

(F) Bouton Super X-Fi

(G) Voyants LED

(H) Port du casque

(I) Microphones

(J)) Affichage LED

(K) Caisson de basses

(L) Port HDMI ARC

(M) Port de sortie SXFI

(N) Port USB-C

(0) Port d'entrée AUX 3,5 mm

(P) Port d'entrée optique

(Q) Sortie vers le caisson de basse
(R) Port d'alimentation CC

i) Bouton / Action
ii) Fonction
x1 - Marche / Arrét
2s - Entrée en mode de couplage Bluetooth
x1 (en mode de jumelage Bluetooth) - Quitter le mode de
couplage Bluetooth
x1 - Diminuer le Volume
x1 - Augmenter le Volume
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Film > Musique > Jeu > Effets Arrét
x1 - Super X-Fi Marche > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi Arrét
iii) Indicateur LED
iv) Statut
Blanc fixe - Marche
Rouge fixe - Hors tension
Jaune fixe - Veille Réseau
Bleu fixe - Bluetooth connecté
Bleu clignotant - Mode couplage Bluetooth
Blanc clignotant - Attente de connexion BLE
Orange fixe - Super X-Fi désactivée
Vert fixe - Super X-Fi activée
Bleu foncé fixe - SXFI BATTLE Mode activé
Rouge clignotant - Chargement de profil Super X-Fi
LED éteinte - Super X-Fi indisponible (mode haut parleur)
v) Affichage LED
vi) Source / Fonction

Mode HDMI ARC

Mode Audio USB

Entrée optique

Entrée auxiliaire

Mode de couplage Bluetooth
Mode Bluetooth

TELECOMMANDE IR

(a) Bouton d'alimentation
Appuyez une fois sur ce bouton pour activer la barre de son.
Appuyez une nouvelle fois pour passer I'éteindre.

(b) Bouton muet
Appuyez une fois sur ce bouton pour désactiver la barre de son.
Appuyez une nouvelle fois pour la réactiver.

(c) Bouton Info
Appuyez une fois pour afficher le format audio (Dolby encodé /
PCM), le volume, le mode de son et la source.

(d) Bouton Mode
Appuyez dessus pour faire défiler les modes de son sur le
Sound Blaster Katana V2 (personnalisable par I'application
Creative).

(e) Bouton d'affichage
Appuyez dessus pour faire défiler la luminosité de I'écran LED
(Lumineux / Sombre / Eteint)

(f) Bouton Marche / Pause
Appuyez une fois pour lire / mettre en pause la lecture audio.

(g) Bouton Piste Précédente
Appuyez une fois pour revenir a la piste précédente.

(h) Bouton Piste Suivante
Appuyez une fois pour passer @ la piste suivante.

(i) Bouton Volume +
Appuyez une fois pour augmenter le volume.
Maintenez enfoncé pour augmenter continiiment le volume.

(j) Bouton Volume -
Appuyez une fois pour diminuer le volume.
Maintenez enfoncé pour diminuer continiment le volume.

(k) Bouton Luminosité RGB
Appuyez pour faire défiler les présélections de luminosité RGB
sur le Sound Blaster Katana V2 (personnalisable via l'application
Creative).

() Boutons Luminosité LED +/-
Appuyez pour augmenter / diminuer la luminosité des LED
(m)Boutons Sub -/ Sub +
Appuyez pour augmenter / diminuer le volume du caisson de
basses
(n) Bouton Haut-parleur
Appuyez une fois pour passer en mode Haut-parleur.
(o) Bouton Ecouteurs )
Appuyez une fois pour passer en mode Ecouteurs / Casque.
(p) Bouton Super X-Fi

Appuyez une fois pour faire défiler les modes Super X-Fi
(Super X-Fi Marche / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Arrét)

(q) Bouton Source TV
Appuyez une fois pour passer en mode entrée TV.
(r) Bouton Source USB
Appuyez une fois pour passer en mode entrée USB.
(s) Bouton Source AUX
Appuyez une fois pour passer en mode entrée AUX.
(t) Bouton Source Optique
Appuyez une fois pour passer en mode entrée optique.
(u) Bouton Bluetooth
Appuyez une fois pour passer en mode Bluetooth.
Maintenez enfoncé pour accéder au mode de couplage Bluetooth.
(v) Bouton Source précédente
Appuyez une fois pour repasser a la derniére source utilisée.
(w) Boutons personnalisables C1-C6
Ces boutons sont personnalisables par l'application Creative.

Piles AAA non incluses

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S
(3)TV

(4) Ecouteurs Super X-Fi
(5) PC/ Mac

(6) Prise murale

(7) Caisson de basses
(8) Xbox One series

(9) PS4

(10) Appareils mobiles

i) Cable HDMI

1. Sortie TV Audio : ARC

2. Format audio numérique : Dolby encoded / PCM
ii) Clef USB Super X-Fi

iii) Cable USB-C vers USB-A

iv) Cable optique

1. Sortie TV Audio : Optique

2. Format audio numérique : Dolby encoded / PCM
v) Cable AUX 3,5 mm

MONTAGE MURAL DU SOUND BLASTER KATANA V2
(FACULTATIF)

i) Trou de serrure

i) Vis métallique

iii) Vis mécanique a téte cylindrique M3.5 x 15 mm
iv) Cheville en plastique recommandée”

V) Vis a téte double autotaraudeuse”

“non-inclus

a) Déterminez la position de montage de la barre de son. Assurez-vous
qu'elle est correctement centrée par rapport au téléviseur et mise a
niveau horizontalement.

b) Notez et marquez les emplacements de fixation désirés pour le montage
mural. Veillez a ce qu'ils ne croisent pas des tuyaux, des conduits ou des
cables enterrés dans le mur.

) Veillez a monter les chevilles en plastique dans le mur avant de visser les
vis a téte double autotaraudeuses. Enfoncez les chevilles en plastique
dans le mur avec un marteau jusqu'a ce qu'elles ne dépassent plus.

d) Placez la barre de son sur le montage mural, puis serrez les vis comme
illustré pour la fixer.

e) Une fois la barre de son en position, vissez les vis a téte double
autotaraudeuses a travers les trous de serrure du montage mural et
dans les chevilles en plastique. La bride des vis doit &tre au méme
niveau que les chevilles en plastique.

Pour prévenir toute blessure, cet
AVERTISSEMENT appareil doit étre bien fixé au mur
suivant les instructions d'installation

PERSONNALISATION SUPER X-FI

Libérez les performances de Super X-Fi avec I'application SXFI App.
L'application vous permet de personnaliser votre profil Super X-Fi grace
a un procédé avancé de cartographie de la téte et des oreilles pour une
expérience Super X-Fi totale.

Téléchargez I'application SXFI App a partir de :

+i0S App Store

+ Google Play Store

APPLICATION CREATIVE

Disponible sur Windows, Mac, ainsi que sur les appareils Android et iOS.
Initialisez votre produit, personnalisez les réglages audio, améliorez les
performances de votre produit, etc. avec |'application Creative :

« Personalisez votre expérience audio avec Super X-Fi, Scout Mode, Dolby
Digital Decoder et Audio Mixer

« Profitez des les fonctions de Acoustic Engine telles que Surround,
Crystalizer, Bass, Smart Volume et Dialog+

« Personnalisez I'éclairage RGB, les équaliseurs graphiques (EQ) et des
boutons au choix

« Lancez le logiciel, enregistrez votre produit, etc

« Téléchargez I'application Creative a partir de creative.com/support/
katanav2

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele de transformateur : GM95-240300-D

Entrée : 100-240V ™\, 50/ 60 Hz 2,5A

Sortie : 24V == 3,0A

Puissance en sortie de la barre de son : 66W RMS (Tweeter 13W RMS x 2
/ Midbass 20W RMS x 2)

Puissance de sortie du caisson de basse : 60W RMS

Réponse en fréquence : 50-20 000 Hz

Version Bluetooth : Bluetooth 5.0

Fréq e de fonctior :2402-2480 MHz

Gamme de fonctionnement : Jusqu'a 10 m, mesurés dans un espace
ouvert. Les murs et les structures peuvent influer sur la portée de
l'appareil

Puissance en sortie RF maximale : 4 dBm

Profils Bluetooth pris en charge : A2DP (Bluetooth stéréo sans fil), AVRCP
(télécommande Bluetooth)

Codec pris en charge : SBC

Etalonnage d'entrée de la barre de son : 24V == 3,0A

Maximum Fonctionnement Température : 40°C

Remarque : Le marquage de conformité se trouve au bas de ce produit.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Visitez creative.com/compliance/katanav2 pour consulter le guide
d'utilisation, les informations de sécurité et de réglementation et les
informations ErP quand elles s'appliquent.

Veuillez consulter le site creative.com/support/katanav2 pour toute
autre assistance relative a votre produit.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

L'enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un service et
d'une assistance produit appropriés. Vous pouvez enregistrer votre produit
a l'adresse www.creative.com/register. Veuillez noter que vos droits de
recours a la garantie ne dépendent en aucun cas de l'enregistrement.

Les informations sur la garantie sont fournies avec votre produit dans un document séparé.
Conservez votre preuve d'achat pendant toute la durée de la période de garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

(A) Pulsante alimentazione / Bluetooth
(B) Pulsante volume -

(C) Pulsante volume +

(D) Pulsante sorgente

(E) Pulsante modalita

(F) Pulsante Super X-Fi

(G) Indicatori LED

(H) Porta per le cuffie

(I) Microfoni

(J) Display LED

(K) Subwoofer

(L) Porta HDMI ARC

(M) Porta di uscita SXFI

(N) Porta USB-C

(0) Porta di ingresso AUX da 3,5 mm
(P) Porta ingresso ottico

(Q) Uscita per subwoofer

(R) Porta di alimentazione CC

i) Pulsante / Azione

ii) Funzione
x1 - Accensione attivata / disattivata
2s - Accesso alla modalita di sincronizzazione Bluetooth
x1 (in modalita di sincronizzazioneBluetooth ) - Uscita dalla
modalita di sincronizzazione Bluetooth
x1 - Riduzione volume
x1 - Aumento volume
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Film > Musica > Gioco > Effetti spenti
x1 - Super X-Fi On > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi Off

iii) Indicatore LED
iv) Stato
Bianco fisso - acceso
Rosso fisso - spento
Giallo fisso - stand-by di rete
Blu fisso - Bluetooth connesso
Blu lampeggiante - modalita di accoppiamento Bluetooth
Bianco lampeggiante - in attesa della connessione BLE
Arancione fisso - Super X-Fi off
Verde fisso - Super X-Fi on
Blu fisso - SXFI BATTLE Mode on
Rosso lampeggiante - caricamento in corso profilo Super X-Fi
LED spento - Super X-Fi non disponibile (modalita
altoparlante)
v) Display LED
vi) Sorgente / Funzione
Modalita HDMI ARC
Modalita audio USB
Ingresso ottico
Ingresso AUX
Modalita di sincronizzazione Bluetooth
Modalita Bluetooth

TELECOMANDO A INFRAROSSI

(a) Pulsante di accensione
Premere una volta per accendere la soundbar.
Premere di nuovo per spegnerla.

(b) Pulsante Disattiva
Premere una volta per silenziare la soundbar. Premere di nuovo
per riattivare l'audio.

(c) Pulsante informazioni
Premere una volta per visualizzare il formato audio (codificato
Dolby / PCM), il volume, la modalita audio e le informazioni sulla
sorgente.

(d) Pulsante modalita
Premere per scorrere le modalita audio sulla Sound Blaster Katana V2
(personalizzabile tramite I'app Creative).

(e) Pulsante display
Premere per scorrere le opzioni di luminosita del display a LED.
(Chiaro / Scuro / Off)

(f) Pulsante riproduzione / pausa
Premere una volta per attivare o mettere in pausa la riproduzione
audio.

(g) Pulsante brano precedente
Premere una volta per tornare al brano precedente.

(h) Pulsante brano successivo

Premere una volta per passare al brano successivo.

Pulsante volume +

Premere una volta per aumentare il volume. Tenere premuto per
aumentare continuamente il volume.

(i

Pulsante volume -
Premere una volta per diminuire il volume.
Tenere premuto per ridurre continuamente il volume.

(k) Pulsante di illuminazione RGB
Premere per scorrere i preset di illuminazione RGB sulla
Sound Blaster Katana V2 (personalizzabile tramite I'app Creative).

() Pulsanti di luminosita del LED - / +
Premere per diminuire / aumentare la luminosita del LED

(m)Pulsanti Sub - / Sub +
Premere per diminuire / aumentare il volume del subwoofer

(n) Pulsante speaker
Premere una volta per passare a uscita altoparlante.

(o) Pulsante cuffie
Premere una volta per passare all'uscita cuffie / auricolari.

(p) Pulsante Super X-Fi
Premere una volta per scorrere le modalita Super X-Fi. (Super X-Fi
On / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Off)

(q) Pulsante sorgente TV
Premere una volta per passare all'ingresso TV.

(r) Pulsante sorgente USB
Premere una volta per passare all'ingresso USB.

(s) Pulsante sorgente AUX
Premere una volta per passare all'ingresso AUX.

(t) Pulsante sorgente ottica
Premere una volta per passare all'ingresso ottico.

(u) Pulsante Bluetooth
Premere una volta per passare alla modalita Bluetooth.
Tenere premuto per inserire la modalita di sincronizzazione
Bluetooth.
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(V) P sorgente pr 1
Premere una volta per passare all'ultima sorgente d'ingresso
utilizzata.

(w) Pulsanti personalizzabili C1-C6
Pulsanti personalizzabili con I'app Creative.

Batterie AAA non incluse

(1) PS5

(2) Xbox serie X/ S
3)TV

(4) Cuffie Super X-Fi
(5) PC/ Mac

(6) Presa a muro

(7) Subwoofer

(8) Serie Xbox One

(9) PS4

(10) Dispositivi mobili

i) Cavo HDMI

1. Uscita audio TV: ARC

2. Formato audio digitale: codificato Dolby / PCM
Dongle USB Super X-Fi

i) Cavo da USB-C a USB-A

iv) Cavo ottico

1. Uscita audio TV: ottica

2. Formato audio digitale: codificato Dolby / PCM
v) Cavo AUX da 3,5 mm

MONTAGGIO A PARETE SOU
(OPZIONALE)

D BLASTER KATANA V2

i) Foro a toppa

ii) Gancio di metallo

iii) Vite meccanica a testa piatta M3.5 x 15 mm
iv) Tassello in plastica consigliato*

v) Vite a doppia testa”

*Non inclusa

a) Stabilire la posizione di montaggio della soundbar. Verificare che sia
correttamente centrata rispetto alla TV e orizzontalmente a livello.

b) Individuare e contrassegnare il punto di fissaggio della staffa a parete.
Verificare che non intersechi tubi, condotte o cavi interni alla parete.

) Introdurre nel muro i tasselli in plastica prima di inserire le viti a doppia
testa. Picchiettare i tasselli con il martello finché sono a filo del muro.

d) Posizionare la soundbar sulla staffa di montaggio a parete, quindi
stringere le viti come illustrato per fissarla.

e) Con la soundbar in posizione, inserire le viti a doppia testa nei fori della
staffa di montaggio a parete e nei tasselli e serrarle. La flangia delle viti

deve essere a filo dei tasselli.
deve essere fissato saldamente alla parete

A ATTENZIONE
secondo le istruzioni di installazione

PERSONALIZZAZIONE SUPER X-FI

Libera tutte le potenzialita di Super X-Fi con SXFI App. L'app ti permette di
personalizzare il tuo profilo Super X-Fi attraverso un processo avanzato
di mappatura della testa e dell'orecchio per offrirti un'esperienza Super
X-Fi completa.

Scarica SXFI App da:

+i0S App Store

* Google Play Store

APP CREATIVE

L'app Creative e disponibile su Windows, Mac e dispositivi Android e iOS e
ti consente di configurare il prodotto, personalizzare le impostazioni audio,
migliorare le prestazioni e molto altro ancora:

Per evitare lesioni, questo apparecchio

« Personalizza la tua esperienza audio con Super X-Fi, Scout Mode, decoder
Dolby Digital e mixer audio

* Goditi le caratteristiche di Acoustic Engine come Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume e Dialog+

« Personalizza I'illuminazione RGB, gli EQ grafici e i pulsanti personalizzabili

+ Aggiorna il software, registra il prodotto e molto altro

« Scarica l'app Creative da creative.com/support/katanav2

SPECIFICHE TECNICHE

Modello adattatore: GM95-240300-D

Ingresso: 100-240 V", 50 /60 Hz 2,5A

Uscita: 24 V==3,0A

Potenza di uscita della soundbar: 66 W RMS (tweeter 13 W RMS x 2 /
midbass 20 W RMS x 2)

Uscita di potenza del subwoofer: 60 W RMS

Risposta in frequenza: 50-20.000 Hz

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0

Frequenza operativa: 2402-2480 MHz

Raggio di funzionamento: fino a 10 m, misurazione eseguita in spazi
aperti. Muri e altre strutture possono ridurre la portata del dispositivo
Potenza di uscita RF max: 4 dBm

Profili Bluetooth supportati: A2DP (Bluetooth stereo wireless), AVRCP
(telecomando Bluetooth)

Codec supportati: SBC

Valutazione ingresso soundbar: 24 V==—3.0 A

Temperatura massima di funzionamento: 40°C

Nota: i marchi di conformita si trovano sulla parte inferiore del prodotto.

ALTRE INFORMAZIONI

Per la guida utente e le informazioni su normative e sicurezza e
le informazioni ErP, ove applicabili, visita la pagina creative.com/
compliance/katanav2.

Visita creative.com/support/katanav2 per tutti gli altri servizi di supporto
relativi al prodotto.

REGISTRAZIONE PRODOT

La registrazione del prodotto garantisce di ricevere il servizio e il supporto
del prodotto piti appropriati disponibili. E possibile registrare il prodotto
su www.creative.com/register. Si noti che i diritti sulla garanzia non
dipendono dalla registrazione.

Informazioni sulla garanzia fornite con il prodotto in un documento separato.
Conservare lo scontrino per tutta la durata del periodo di garanzia.

Conservare il presente documento per riferimenti futuri.

INFORMAC GENER

(A) Botén de encendido / Bluetooth
(B) Botén de volumen

(C) Botén de volumen +

(D) Botén de alimentacion

(E) Botén Modo

(F) Botén Super X-Fi

(G) Indicadores LED

(H) Puerto de auriculares

(I) Micréfonos

()) Pantalla LED

(K) Subwoofer

(L) Puerto HDMI ARC

(M) Puerto SXFI-out

(N) Puerto USB-C

(0) Puerto de entrada auxiliar 3.5 mm
(P) Puerto de entrada 6ptica

(Q) Salida al subwoofer

(R) Puerto de alimentacién DC

i) Botén / Accién
i) Funcién
x1 - Encender / Apagar
2s - Entrar en modo emparejar Bluetooth
x1 (en el modo de emparejamiento Bluetooth) - Salir del modo
de emparejamiento de Bluetooth
x1 - Bajar volumen
x1 - Subir volumen
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICO > AUX > BLUETOOTH
x1 - Peliculas > MUsica > Juegos > Efectos desactivados
x1 - Super X-Fi activado > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi
desactivado
Indicador LED
iv) Status
Blanco fijo - Encendido
Rojo fijo - Apagado
Amarillo fijo - Red en standby
Azul sélido - Bluetooth Conectado
Azul parpadeante: Modo de emparejamiento Bluetooth
Blanco parpadeante - Esperando a conexion BLE
Naranja fijo - Super X-Fi Off
Verde fijo - Super X-Fi On
Azul oscuro fijo - SXFI BATTLE Mode ON
Rojo parpadeante - Cargando perfil Super X-Fi
LED Off - Super X-Fi no esta disponible (Modo altavoz)
v) Display LED
vi) Fuente / Funcién
Modo HDMI ARC
Modo USB Audio
Entrada 6ptica
Entrada auxiliar
Bluetooth Modo emparejar
Modo Bluetooth

MANDO A DISTANCIA POR

(a) Botén de encendido
Presione una vez para encender la barra de sonido.
Presiénelo una vez mds para apagarlo.

(b) Botdn de silencio
Presione una vez para silenciar la barra de sonido.
Presione una vez mds para dejar de silenciar.

(c) Botén de informacién
Presione una vez para mostrar el formato de audio (codificado
Dolby / PCM), el volumen, el modo de sonido y la informacién de
la fuente.

(d) Botén de modo
Presione para recorrer los modos de sonido en Sound Blaster Katana V2
(personalizable mediante la aplicacién Creative).

(e) Boton de pantalla
Presione para recorrer el brillo de la pantalla LED. (Brillante /
Oscuro / Apagado)

(f) Botén de reproduccién / pausa
Presione una vez para reproducir / pausar la reproduccién de audio.

(g) Boton de pista anterior
Presione una vez para volver a la pista anterior.

(h) Botén de pista siguiente
Presione una vez para saltar a la pista siguiente.

(i) Volumen + Botén
Presione una vez para aumentar el volumen.
Manténgalo pulsado para aumentar el volumen de forma
continua.

(j) Volumen - Botén
Presione una vez para disminuir el volumen.
Manténgalo presionado para disminuir contil el vol

(k) Botén de iluminacién RGB
Presione para recorrer los ajustes preestablecidos de iluminacién
RGB en Sound Blaster Katana V2 (personalizable mediante la
aplicacion Creative).

(I) Botones de brillo de LED -/ +
Presione para disminuir / aumentar el brillo del LED

(m)Sub -/ Sub + Botones
Presione para disminuir / aumentar el volumen del subwoofer

(n) Botén de altavoz
Presione una vez para cambiar a la salida de altavoz.

(o) Botén de auriculares
Presione una vez para cambiar a la salida de auriculares.
(p) Botén Super X-Fi
Presione una vez para recorrer los modos Super X-Fi.
(Super X-Fi activado / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Off)

(q) Boton de fuente de TV
Presione una vez para cambiar a la entrada de TV.

(r) Botén de fuente USB
Presione una vez para cambiar a la entrada USB.

(s) Botdn de fuente AUX
Presione una vez para cambiar a la entrada AUX.

(t) Boton de fuente éptica
Presione una vez para cambiar a entrada dptica.

(u) Botén Bluetooth
Presione una vez para cambiar a la entrada Bluetooth.
Manténgalo presionado para entrar en modo de emparejamiento
de Bluetooth.

(v) Botén de fuente anterior
Presione una vez para cambiar a la ultima fuente de entrada
utilizada.

(w) Botones personalizables C1-C6
Los botones se pueden personalizar a través de la aplicacion
Creative.

Pilas AAA no incluidas

CONECTIVI DAD

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S

3)1v

(4) Auriculares Super X-Fi

(5) PC/ Mac

(6)Toma de corriente en pared
(7) Subwoofer

(8) Xbox One series

(9) PS4

(10) Dispositivos méviles

i) Cable HDMI

1. Salida de audio de TV: ARC

2. Formato de audio digital: codificado en Dolby / PCM
ii) Pendrive USB Super X-Fi

iii) Cable USB-C a USB-A

iv) Cable 6ptico

1. Salida de audio de TV: 6ptica

2. Formato de audio digital: codificado Dolby / PCM

v) Cable Aux 3.5 mm

MONTAJE EN PARED SOUND BLASTER KATANA V2

(OPCIONAL)

i) Orificios

i) Colgador de metal

iii) Tornillo de maquina de cabeza plana M3.5 x 15 mm
iv) Anclaje de plastico recomendado®

v) Colgador de garra de oso de dos cabezas"

“No incluido

a) Determine la posicién de montaje de la barra de sonido. Asegtrese de
que esté correctamente centrado en relacion con el televisor y nivelado
horizontalmente.

b) Anote y marque la ubicacion deseada para el soporte de montaje en
pared. Aseguirese de que no se crucen con tuberias, conductos o cables
enterrados dentro de la pared.

) Aseglrese de montar los anclajes de plastico en la pared antes de
atornillar los ganchos de garra de oso de dos cabezas. Golpee los
anclajes de plastico en la pared con un martillo hasta que quede al
mismo nivel.

d) Coloque la barra de sonido en el soporte de montaje en pared, luego
apriete los tornillos como se muestra en la ilustracién para asegurarla.

e) Con la barra de sonido en posicion, atornille los ganchos de garra de
oso de dos cabezas a través de los orificios de la cerradura del soporte
de montaje en pared y en los anclajes de plastico. La brida de las
perchas debe estar alineada contra los anclajes de plastico.

Para evitar lesiones, este aparato debe

A ADVERTENCIA fijarse firmemente a la pared de acuerdo
con las instrucciones de instalaciéon

PERSONALIZACION SUPER X-FI

Dé rienda suelta al rendimiento de Super X-Fi con la aplicacién SXFI App.
La aplicacion le permite personalizar su perfil de Super X-Fi a través de
un proceso avanzado de mapeo de cabeza y oidos para una experiencia
completa de Super X-Fi.

Descargue SXFI App desde:

+i0S App Store

« Google Play Store

CREATIVE APP

Disponible en Windows, Mac, asi como en dispositivos Android e iOS,
configure su producto, personalice la configuracién de audio, mejore el
rendimiento de su producto y mas con la aplicacién Creative:

« Personalice su experiencia de audio con Super X-Fi, Scout Mode,
Decodificador Dolby Digital y Mezclador de audio

« Disfrute de las funciones de Acoustic Engine como Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume y Dialog +

« Personalice la iluminacién RGB, los ecualizadores graficos y los botones
personalizados

« Realice actualizacién de software, registro de productos y mas

« Descargue la aplicacién Creative desde creative.com/support/katanav2

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo de adaptador de corriente: GM95-240300-D

Input: 100-240V "\, 50 / 60 Hz 2.5A

Output: 24V ==3.0A

Potencia de salida de la barra de sonido: 66 W RMS (Tweeter 13 W RMS x
2/ Midbass 20 W RMS x 2)

Potencia de salida del subwoofer: 60W RMS

Respuesta de frecuencia: 50-20.000 Hz

Versién Bluetooth: Bluetooth 5.0

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Rango operativo: Hasta 10 metros en espacios abiertos. Las paredes y
otras estructuras pueden afectar al alcance del dispositivo

Potencia de salida de RF maxima: 4 dBm

Perfiles Bluetooth compatibles: A2DP ( Bluetooth Estéreo Inaldmbrico),
AVRCP (Control Remoto Bluetooth)

Cédigo compatible: SBC

Input de la barra de sonido: 24V == 3.0A

Temperatura maxima de funcionamiento: 40°C

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte inferior
del producto.

OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/katanav2 para obtener la guia del
usuario, informacién sobre normativas y seguridad e informacién sobre
ErP cuando corresponda.

Visite creative.com/support/katanav2 para obtener mas asistencia
relacionada con su producto.

REGISTRO DE PRODUCTOS

Al registrar su producto, usted se asegura de que recibira el servicio y

la asistencia disponibles mas adecuados. Puede registrarlo en www.
creative.com/register. Tenga en cuenta que los derechos de la garantia
no dependen del registro.

La informaci6n de la garantia se proporciona con su producto en un documento por separado.
Por favor conserve la factura de compra durante todo el periodo de garantia.

Guarde este documento para futuras consultas.

OVERZICHT

(A) Aan / uit / Bluetooth-knop (1) PS5

(B) Volume - knop (2) Xbox Series X/ S

(C) Volume + knop (3)Tv

(D) Bron-knop (4) Super X-Fi-hoofdtelefoon

AANSLUITINGEN

(E) Modus-knop (5) Pc / Mac

(F) Super X-Fi-knop (6) Stopcontact

(G) Led-indicatoren (7) Subwoofer

(H) Hoofdtelefoonpoort (8) Xbox One series

(I) Microfoons (9) PS4

()) Led-scherm (10) Mobiele apparaten
(K) Subwoofer i) HDMI-kabel

(L) HDMI ARC-aansluiting

(M) SXFI-uitgang

(N) USB-C-poort

(0) AUX-ingang voor 3,5 mm

(P) Optische ingangsaansluiting
(Q) Uitgang naar subwoofer

(R) Poort voor gelijkstroomvoeding

1. Tv audio-uitgang: ARC

2. Digitaal audioformaat: Dolby gecodeerd / PCM
i) Super X-Fi-USB-dongle

ii) USB-C naar USB-A-kabel

iv) Optische kabel

1. Tv audio-uitgang: Optisch

2. Digitaal audioformaat: Dolby gecodeerd / PCM
v) 3,5 mm AUX-kabel

WANDMONTAGE SOUND BLASTER KATANA V2
(OPTIONEEL)

i) Schroefgat

ii) Metalen beugek

iii) Bolkopschroef M3, 5x15 mm
iv) Aanbevolen kunststof plug*
v) Tweekoppige schroeven*
*Niet meegeleverd

i) Knop / actie
ii) Functie
x1 - Inschakelen / uitschakelen
2 sec. - Bluetooth-koppelingsmodus activeren
x1 (Terwijl in de Bluetooth-koppelingsmodus) - Bluetooth-
koppelingsmodus afsluiten
x1 - Volume verlagen
x1 - Volume verhogen
x1 - HDMI ARC > USB > OPTISCH > AUX > BLUETOOTH
x1 - Films > Muziek > Gaming > Effecten uit
x1 - Super X-Fi aan > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi uit
iii) Led-indicator
iv) Status
Continu wit - ingeschakeld
Continu rood - uitgeschakeld
Continu geel - netwerk stand-by
Continu blauw - Bluetooth verbonden
Knipperend blauw - Bluetooth-koppelingsmodus
Knipperend - wacht op BLE-verbinding
Continu oranje - Super X-Fi uit
Continu groen - Super X-Fi aan
Continue donkerblauw - SXFI BATTLE Mode aan
Knippert rood - Super X-Fi-profiel wordt geladen
Led uit - Super X-Fi is niet beschikbaar (luidsprekermodus)
v) Led-scherm
vi) Bron / functie
HDMI ARC-modus
USB-audio-modus
Optische ingang
AUX-ingang
Bluetooth-koppelingsmodus
Bluetooth-modus

INFRAROOD AFSTANDSBEDIENING

(a) Aan/uit-knop
Eén keer indrukken om de soundbar in te schakelen.
Nogmaals indrukken om het uit te schakelen.

(b) Demp-knop
Eén keer indrukken om de soundbar te dempen.
Nogmaals indrukken om het geluid weer in te schakelen.

a) Bepaal de montagepositie van de soundbar. Zorg dat deze goed
gecentreerd is ten opzichte van de tv en horizontaal waterpas staat.

b) Noteer en markeer de gewenste plaats voor de muurbeugels. Zorg dat
deze niet kruisen met leidingen, buizen of bekabeling in de muur.

) Zorg dat u de kunststof pluggen in de muur plaats voordat u de
tweekoppige schroef erin schroeft. Tik de kunststof pluggen met een
hamer in de muur tot niet meer uit de muur steken.

d) Plaats de soundbar op de muurbeugel en draai de schroeven vast zoals
afgebeeld om deze vast te zetten.

e) Schroef, met de soundbar op zijn plaats, de tweekoppige schroeven
door de schroefgaten van de muurbeugel en in de kunststof pluggen.
De flens van de tweekoppige schroeven moet vlak zijn met de kunststof
pluggen.

A WAARSCHUWING

PERSONALISATIE SUPER X-FI

Ontketen de prestaties van Super X-Fi met de SXFI App. Met de app kunt u
uw Super X-Fi-profiel personaliseren via een geavanceerd mappingproces
voor hoofd en oor, voor een complete Super X-Fi-ervaring.

Download de SXFI App op:

+i0S App Store

+ Google Play Store

CREATIVE-APP

Beschikbaar voor Windows, Mac, Android en iOS-apparaten, stel uw
product in, pas de audio-instellingen aan, verbeter de prestaties van uw
product en doe nog veel meer met de Creative-app:

Om letsel te voorkomen, moet dit
apparaat stevig aan de muur worden
bevestigd, overeenkomstig de
installatie-instructies

(c) Info-knop
Eenmaal indrukken om het Audioformaat (Dolby gecodeerd/PCM),
Volume, Geluidmodus, en Broninformatie weer te geven.

(d) Modus-knop
Indrukken om de geluidsmodi van de Sound Blaster Katana V2 te
doorlopen (aan te passen via de Creative-app).

(e) Scherm-knop
Indrukken om de helderheid van het led-scherm te doorlopen.
(Helder / Donker / Uit)

(f) Afspelen / pauzeren-knop
Eenmaal indrukken om audio af te spelen / te pauzeren.

+ Personaliseer uw audio-ervaring met Super X-Fi, Scout Mode, Dolby
Digital Decoder en Audio Mixer

* Geniet van de functies van de Acoustic Engine, zoals Surround,
Crystalizer, Bass, Smart Volume en Dialog+

* Pas de RGB-verlichting, grafische EQ's en aangepaste knoppen aan

* Voer software-upgrades, productregistratie en nog meer uit

* Download de Creative-app op creative.com/support/katanav2

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model stroomadapter: GM95-240300-D

Ingang: 100-240 V"™, 50/60 Hz, 2,5 A

Uitgang: 24V =,3,0A

Uitgangsvermogen soundbar: 66 W RMS (tweeter 13 W RMS x2/

middenbas 20 W RMS x2)

Uit 'mogen sub fer: 60 W RMS

Frequentiebereik: 50-20.000 Hz

() Led-helderheid - / + knoppen Bluetooth-versie: Bluetooth 5.0
Indrukken om de led-helderheid te verlagen/verhogen Werkfrequentie: 2402-2480 MHz

(m) sut fer -/ I \ Werkbereik: Tot 10 m, gemeten in een open ruimfe. Muren en andere
Indrukken om het volume van de sz;brwoofer te verlagen/verhogen struc.turen l;l;nr]en het bereik van hitdaé)paraat beinvioeden

-uit H m

(m) ;géygéizsi;tzggom over te schakelen naar de Ondersteunde Bluetooth-profielen: A2DP (draadloze stereo Bluetooth),
luidsprekeruitgang. AVRCP (Bluetooth-afstandsbediening)
Ondersteunde codec: SBC
(o) Hoofdtelefoon-knop . _
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de hoofdtelefoon-/  Ingangsvermogen soundbar: 24V == 3,0 A
headsetuitgang. Maximale werkingstemperatuur: 40°C
(p) Super X-Fi-knop
Eenmaal indrukken om de Super X-Fi-modi te doorlopen.
(Super X-Fi aan / SXFI BATTLE Mode/Super X-Fi uit)
(q) Tv-bron-knop
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de Tv-ingang.
(r) USB-bron-knop
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de USB-ingang.
(s) AUX-bron-knop
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de AUX-ingang.
(t) Optische bron-knop
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de optische ingang.
(u) Bluetooth-knop
Eenmaal indrukken om over te schakelen naar de Bluetooth-
ingang.
Ingedrukt houden om de Bluetooth-koppelingsmodus te activeren.
(v) Vorige bron-knop
Eenmaal indrikken om over te schakelen naar de laatst gebruikte
ingangsbron.

(g) Vorige nummer-knop
Eenmaal indrukken om terug naar het vorige nummer te gaan.

(h) Volgende nummer-knop
Eenmaal indrukken om naar het volgende nummer te gaan.

(i) Volume + knop
Eén keer indrukken om het volume te verhogen.
Ingedrukt houden om het volume continu te verhogen.

(j) Volume - Toets
Eén keer indrukken om het volume te verlagen.
Ingedrukt houden om het volume aanhoudend te verlagen.

(k) RGB-verlichtingsknop
Indrukken om de voorinstellingen voor RGB-verlichting op de
Sound Blaster Katana V2 te doorlopen (aan te passen via de
Creative-app).

Opmerking: De conformiteitsmarkering bevindt zich aan de onderkant
van dit product.

OVERIGE INFORMATIE

Ga naar creative.com/compliance/katanav2 voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving en ERP-
informatie waar van toepassing.

Bezoek creative.com/support/katanav2 voor alle andere ondersteuning
met betrekking tot uw product.

PRODUCTREGISTRATIE

Door uw product te registreren, ontvangt u de passende service en
productondersteuning. U kunt uw product registreren op www.creative.
com/register. Merk op dat uw garantierechten niet afhankelijk zijn van
(w) C1-C6 Aanpashare knoppen de registratie.

Knoppen kunnen worden aangepast via de Creative-app.

AAA-batterijen niet meegeleverd

De garantie-informatie wordt samen met uw product in een afzonderlijk document verschaft.
Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de volledige garantieperiode.

Garantie

Bewaar dit document voor naslagdoeleinden.

OVERSIKT TILSLUTNING

(A) Strem / Bluetooth-knapp
(B) Volum - Knapp

(C) Volum + Knapp

(D) Kildeknapp

(E) Modusknapp

(F) Super X-Fi-knapp

(G) LED-indikatorer

(H) Hodesett-port

(I) Mikrofoner

(J) LED-display

(K) Subwoofer

(L) HDMI ARC-port

(M) SXFI utgangsport

(N) USB-C-port

(0) 3,5 mm inngangsport til AUX
(P) Optisk inngangsport
(Q) Utgang til subwoofer
(R) Likestrem-port

i) Knapp / Handling
i) Funksjon
x1 - Strem P4 / Strem Av
2s - Ga inn i Bluetooth sammenkoblingsmodus
x1 (Mens man er i Bluetooth sammenkoblingsmodus) - Avslutt
Bluetooth sammenkoblingsmodus
x1 - Senk volumet
x1 - @k volumet
X1 - HDMI ARC > USB > OPTISK > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filmer > Musikk > Gaming > Effekter av
x1 - Super X-Fi pd > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi av
iii) LED-indikator
iv) Status
Fast hvit - Strem pa
Fast red - Strem av
Fast gul - Nettverks-standby
Fast bla - Bluetooth er tilkoblet
Blinkende bla - Bluetooth-sammenkoblingsmodus
Blinkende hvit - Venter pa BLE-tilkobling
Fast oransje - Super X-Fi av
Fast grenn - Super X-Fi pa
Fast morkebla - SXFI Battle Mode pa
Blinkende red - Laster Super X-Fi-profil
LED av - Super X-Fi er utilgjengelig (Heyttaler-modus)
v) LED-display
vi) Kilde / Funksjon
HDMI ARC-modus
USB lydmodus
Optisk inngang
AUX-inngang
Bluetooth sammenkoblingsmodus
Bluetooth-modus

IR-FJERNKONTROLL

(a) Strem-knapp
Trykk en gang for G skru pa lydplanken.
Trykk en gang til for G skru den av.

(b) Dempe-knapp
Trykk en gang for G dempe lydplanken.
Trykk en gang til for G skru pa lyden.
(c) Infoknapp
Trykk en gang for G vise lydformat (Dolby-kodet / PCM), volum,
lydmodus og kildeinformasjon.

(d) Modus-knapp
Trykk for @ bla gjennom lydmoduser pd Sound Blaster Katana V2
(kan tilpasses via Creative-appen).

(e) Display-knapp
Trykk for & bla gjennom LED-display lysstyrke. (Lys / Mark / Av)
(f) Spill / Pause-knapp
Trykk en gang for a spille / pause lydavspilling.
(g) Tidligere lydspor-knapp
Trykk en gang for G ga tilbake til forrige lydspor.
(h) Neste lydspor-knapp
Trykk en gang for G ga til neste lydspor.
(i) Volum + knapp

Trykk en gang for G oke volumet.
Trykk og hold for d kontinuerlig ke volumet.

(j) Volum - knapp
Trykk en gang for G senke volumet.
Trykk og hold for & kontinuerlig senke volumet.

(k) RGB lysknapp
Trykk for @ bla gjennom forhandsinnstillinger for RGB-lys pé

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S

(3)TV

(4) Super X-Fi hodetelefoner
(5) PC/ Mac

(6) Stikkontakt

(7) Subwoofer

(8) Xbox One-serie

(9) PS4

(10) Mobile enheter

i) HDMI-kabel

1. TV lydutgang: ARC

2. Digitalt lydformat: Dolby-kodet / PCM
i) Super X-Fi USB-dongle

iii) USB-C-til-USB-A-kabel

iv) Optisk kabel

1. TV lydutgang: Optisk

2. Digitalt lydformat: Dolby-kodet / PCM
v) 3,5 mm AUX-kabel

VEGGMONTERING SO
(VALGFRITT)

i) Nokkelhull

i) Metallhenger

iii) Pan Head M3.5 x 15 mm maskinskrue
iv) Anbefalt plastanker*

v) Dobbelhodet bjgrneklo-henger”
“Medfalger ikke

ND BLASTER KATANA V2

a) Bestem monteringsposisjonen pa lydplanken. Serg for at den er riktig
sentrert i forhold til TV-en og vannrett.

b) Noter og merk ut @nsket plassering for veggfestet. Serg for at de ikke
treffer ror, ledninger eller kabler inni veggen.

¢) Serg for & montere plastanker i veggen fer du skrur inn de
dobbelhodede bjerneklo-hengerne. Bank plastankrene inn i veggen
med en hammer inntil den er pa nivd med veggen.

d) Plasser lydplanken pa veggfestet, tett deretter skruene slik anvist for &
sikre den.

€) Med lydplanken pa plass, skru inn de dobbelhodede bjgrneklo-
hengerne gjennom veggfestets nokkelhull og inn i plastankrene.
Flensen pa hengerne skal vaere pa nivd med plastankrene.

A ADVARSEL
SUPER X-FI TILPASNING

Slipp ls ytelsen i Super X-Fi med SXFI App. Appen lar deg tilpasse Super
X-Fi-profilen din gjennom en avansert kartleggingsprosess av hode og
orer, for en komplett Super X-Fi-opplevelse.

Last ned SXFI App fra:

«i0S App Store

« Google Play Store

For & forhindre skade ma dette apparatet
sikkert festes til veggen, i henhold til
installasjons-instruksene

CREATIVE APP

Tilgjengelig pa Windows, Mac, samt Android og iOS-enheter, konfigurer
ditt produkt, tilpass lydinnstillinger, forheyne ditt produkts ytelse og mere
med Creative-appen:

«Tilpass din lydopplevelse med Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Digital
Decoder og Audio Mixer

« Nyt Acoustic Engine-funksjonene som Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume og Dialog+

« Tilpass RGB-lys, grafiske EQ-er og tilpassede knapper

« Utfer programvare-, produkt-registrering og mere

« Last ned Creative-appen fra creative.com/support/katanav2

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Stromadapter-modell: GM95-240300-D

Inngangseffekt: 100-240V "\, 50 / 60 Hz 2,5A

Utgangseffekt: 24V == 3.0A

Lydplankens utgangseffekt: 66W RMS (Tweeter 13W RMS x 2 / Midtbass
20W RMS x 2)

Lydplankens utgangseffekt: 60W RMS

pons: 50-20 000 Hz

Sound Blaster Katana V2 (Kan tilf via Creative-appen).
(I) LED lysstyrke -/ + knapper
Trykk for a senke / ake LED-lysstyrke
(m)Sub - / Sub + knapper
Trykk for G senke / oke subwooferens volum
(n) Hoyttaler-knapp
Trykk en gang for d bytte til hoyttaler-utgang.
(o) Hodetelefon-knapp
Trykk en gang for a bytte til hodetelefoner / hodesett-utgang.
(p) Super X-Fi-knapp
Trykk en gang for G bla gjennom Super X-Fi-moduser.
(Super X-Fi P& / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Av)

(q) TV kildeknapp
Trykk en gang for d bytte til TV-inngang.
(r) USB kildeknapp
Trykk en gang for G bytte til USB-inngang.
(s) AUX kildeknapp
Trykk en gang for G bytte til AUX-inngang.
(t) Optisk kildeknapp
Trykk en gang for G bytte til optisk inngang.
(u) Bluetooth-knapp
Trykk en gang for G bytte til Bluetooth-inngang.
Trykk og hold for G ga inn i Bluetooth sammenkoblingsmodus.
(v) Forrige kilde-knapp
Trykk en gang for d bytte til sist brukte inngangskilde.

(w) C1-C6 tilpasshare knapper
Knapper som er tilpassbare gjennom Creative-app

AAA-batterier medfglger ikke

Fr
Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Inntil 10 m, malt i &pent rom. Vegger og strukturer kan
pévirke rekkevidden til enheten

Maksimal RF utgangseffekt: 4 dBm

Stettede Bluetooth-profiler: A2DP (Tr&dlgs stereo Bluetooth),
AVRCP(Bluetooth-fiernkontroll)

Stottet kodek: SBC

Lydplanke inngangsverdi: 24V = 3.0A

Maksimal driftstemperatur: 40°C

Merk: Overholdelsesmerke er plassert pa bunnen av dette produktet.

ANDRE OPPLYSNINGER

Du finner bruksanvisning, sikkerhets- og forskriftsinformasjon og ErP-
informasjon der det er aktuelt, pa creative.com/compliance/katanav2.

Beswok creative.com/support/katanav2 for all annen stette relatert til
ditt produkt.

PRODUKTREGISTRERING

Hvis du registrerer produktet, far du far mest passende service og
kundestgtte. Du kan registrere produktet pa www.creative.com/register.
Garantirettighetene dine er ikke avhengig av registrering.

Garantiinformasjonen folger med produktet i et eget dokument.
Ta vare pa kjgpsbeviset sa lenge garantiperioden varer.

Behold dette dokumentet for framtidig bruk.

ESITTELY LIITANNAT

(A) Virta- / Bluetooth-painike

(B) Adnenvoimakkuus - -painike
(C) Adnenvoimakkuus + -painike
(D) Lahdepainike

(E) Tilapainike

(F) Super X-Fi -painike

(G) LED-merkkivalot

(H) Kuulokemikrofonin portti
(I) Mikrofonit

(J)) LED-néyttd

(K) Bassokaiutin

(L) HDMI ARC -portti

(M) SXFlI-ulostuloportti

(N) USB-C-liitanta

(0) 3,5 mm AUX-tuloportti

(P) Optinen tulo -portti

(Q) Lahto subwooferiin

(R) DC-virtaliitanta

i) Painike / Toiminta
ii) Toiminto
x1 - Virta paélle / Virta pois
2s - Siirry Bluetooth-pariliitostilaan
x1 (Bluetooth-pariliitostilassa ollessa) - Poistu Bluetooth-
pariliitostilasta
x1 - Pienennd aanenvoimakkuutta
x1 - Lisda adnenvoimakkuutta
x1 - HDMI ARC > USB > OPTINEN > AUX > BLUETOOTH
x1 - Elokuvat > Musiikki > Pelaaminen > Tehosteet pois
kaytosta
x1 - Super X-Fi paalla > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi pois
paalta
iii) LED-merkkivalo
iv) Tila
Palaa valkoisena - Virta paalla
Palaa punaisena - Virta pois paalta
Palaa keltaisena - Verkko valmiustilassa
Palaa sinisena - Bluetooth-yhteys muodostettu
Vilkkuu sinisena - Bluetooth-pariliitostila
Vilkkuu valkoisena - Odottaa BLE-yhteytta
Palaa oranssina - Super X-Fi pois paalta
Palaa vihredna - Super X-Fi paalla
Palaa tummansinisena - SXFI BATTLE Mode paalla
Vilkkuu punaisena - Ladataan Super X-Fi -profiilia
LED-valo ei pala - Super X-Fi ei ole saatavilla (Kaiutintila)
V) LED-ndytté
vi) Lahde / Toiminto
HDMI ARC -tila
USB-aanitila
Optinen tuloliiténta
AUX-tulo
Bluetooth-pariliitostila
Bluetooth-tila

INFRAPUNAKA SAADIN

(a) Virtapainike
Kdynnistd soundbar painamalla kerran.
Sammuta painamalla uudelleen.

(b) Mykistyspainike
Mykistd soundbar painamalla kerran.
Poista mykistys painamalla uudelleen.

(c) Infopainike
Paina kerran néyttddksesi ddniformaatin (Dolby encoded / PCM),
ddnenvoimakkuuden, ddnitilan ja tuloldh
(d) Tilapainike
Paina selataksesi Sound Blaster Katana V2:n ddnitilojen valilla
i Hluk )

(muc Creati

(e) Nayttopainike
Paina sadtddksesi LED-ndytén kirkkautta. (Kirkas / Tumma / Pois
pidiltd)

(f) Toisto-/ keskeytyspainike

Paina kerran 2y

(g) Edellinen raita -painike
Paina kerran palataksesi edelliseen raitaan.

(h) Seuraava raita -painike
Paina kerran siirtydksesi seuraavaan raitaan.

(i) Aanenvoimakkuus + -painike
Paina kerran lisdtdksesi ddnenvoimakkuutta.
Paina ja pidd pohjassa lisdtdksesi Ginenvoimakkuutta jatkuvasti.
[6)] Aanenvoimakkuus - -painike
Paina kerran pi idi i ddir
Paina ja pidd pohj pi id
Jatkuvasti.
(k) RGB-valopainike
Paina selataksesi Sound Blaster Katana V2:n RGB-valoasetuksia
(muok issa Creatil lluk )

() LED-valon kir 1- / + -S&atoy
Paina véhentddksesi/lisétdksesi LED-valon kirkkautta
(m) Basso - / Basso + -painikkeet
Paina pi e iuttimen
ddnenvoimakkuutta
(n) Kaiutinpainike
Paina kerran vaihtaaksesi ult lon kait

(0) Kuulokepainike
Paina kerran vail i ulostulon kuulokkeisii
kuulokemikrofoniin.
(p) Super X-Fi -painike
Paina kerran selataksesi Super X-Fi -tilojen valilld.
(Super X-Fi pddlld / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi pois pddltd)
(q) TV-lahdepainike
Paina kerran vaihtaaksesi Idhteeksi TV:n.
(r) USB-lahdepainike
Paina kerran vaihtaaksesi Idhteeksi USB:n.
(s) AUX-lahdepainike
Paina kerran vaihtaaksesi Idhteeksi AUX:in.
(t) Optinen lahdepainike
Paina kerran vaihtaaksesi Idhteeksi Optinen.
(u) Bluetooth-painike
Paina kerran vaihtaaksesi Idhteeksi Bluetooth.
Paina ja pidd pohjassa siirtydksesi Bluetooth-pariliitostilaan.

(v) Edellinen lahde -painike
Paina kerran vaihtaaksesi viimeksi kéytettyyn Idhteeseen.

(w) C1-C6 mukautettavat painikkeet
Painikkeita voi mukauttaa Creative-sovelluksessa.

AAA-paristot eivat sisally toimitukseen

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S

3)1v

(4) Super X-Fi -kuulokkeet
(5) PC/ Mac

(6) Seinapistoke

(7) Bassokaiutin
(8) Xbox One series
(9) PS4

(10) Mobiililaitteet

i) HDMI-kaapeli

1. Tv-aénen ulostulo: ARC

2. Digitaalinen audioformaatti: Dolby encoded / PCM
Super X-Fi USB-dongeli

) USB-C-USB-A-kaapeli

iv) Optinen kaapeli

1. TV-aénen ulostulo: Optinen

2. Digitaalinen audioformaatti: Dolby encoded / PCM
v) 3,5 mm AUX-kaapeli

SEINAKIINNITYS SOUND BLASTER KATANA V2
(VALINNAINEN)

i) Ruuvinreika

i) Metalliripustin

iii) Urallinen M3,5 x 15 mm koneruuvi
iv) Suositeltu muoviankkuri*

v) Kaksipéinen betoniruuvi*

“Ei sisally toimitukseen

a) Méaarita soundbarin kiinnitysasento. Varmista, ettd se on keskitetty
oikein suhteessa televisioon ja vaakasuunnassa tasainen.

b) Merkitse seinakiinnikkeen haluttu sijainti. Varmista, etta se ei osu
seinassa oleviin putkiin, johtoihin tai kaapeleihin.

c) Varmista, ettd kiinnitdt muoviankkurit seindan ennen kuin ruuvaat
kaksipaiset betoniruuvit kiinni. Naputa muoviankkureita seindan
vasaralla, kunnes ne uppoavat siihen.

d) Aseta soundbar seinakiinnikkeeseen ja kirista ruuvit kuvan mukaisesti.

e) Kun soundbar on paikoillaan, ruuvaa kaksipéaiset betoniruuvit
seinakiinnikkeen reikiin ja muoviankkureihin. Ruuvien laipan pitéisi
kiertya muoviankkureihin.

A VAROITUS
SUPER X-FI -RAATALOINTI

Paéasta Super X-Fi:n suorituskyky valloilleen SXFI App -sovelluksen kautta.
Sovelluksen avulla voit réataléida Super X-Fi -profiiliasi edistyneelld paan ja
korvien kartoituksella, jotta Super X-Fi -kokemuksesi on taydellinen.

Lataa SXFI App taalta:

+i0S App Store

* Google Play -kauppa

CREATIVE-SOVELLUS

Saatavilla Windows- ja Mac-tietokoneille seka Android- ja iOS-laitteisiin.
Creative-sovelluksessa voit asentaa tuotteesi, mukauttaa daniasetuksia,
parantaa tuotteen suorituskykya ja paljon muuta:

Tama laite tulee kiinnittaa seindan
asennusohjeiden mukaisesti
loukkaantumisten valttamiseksi

« Adnikokemuksiasi raatalsivat Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Digital
Decoder ja Audio Mixer

+ Nauti Acoustic Engine -ominaisuuksista, Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume ja Dialog+

* Mukauta RGB-valoja, graafisia taajuuskorjaimia ja painikkeita

* Rekisteroi ohjelmistoja, tuotteita ja muuta

« Lataa Creative-sovellus osoitteesta creative.com/support/katanav2

TEKNISET TIEDOT

Virta-adapterin malli: GM95-240300-D

Tulo: 100-240 V™, 50/ 60 Hz, 2,5 A

Ulostulo: 24V=3,0A

Soundbarin lahtéteho: 66 W RMS (diskantti 13 W RMS x 2 / Keskibasso
20 WRMS x 2)

Bassokaiuttimen lahtoteho: 60 W RMS

Taajuusvaste: 50-20 000 Hz

Bluetooth- versio: Bluetooth 5.0

Kéayttotaajuus: 2402-2480 MHz

Toimintaséade: Enintdan 10 m avoimessa tilassa mitattuna - seinat ja muut
rakenteet saattavat vaikuttaa kayttdalueeseen

Radiotaajuuden enimmaisléahto: 4 dBm

Tuetut Bluetooth-profiilit: A2DP (langaton Bluetooth -stereodani), AVRCP
(Bluetooth-kauko-ohjaus)

Tuetut koodekit: SBC

Soundbarin tulojannite: 24V =—=3,0 A

Enimmaiskayttélampétila: 40°C

Huomio: vaatimustenmukaisuusmerkinnat ovat tuotteen pohjassa.

TA TIETOJA

Osoitteesta creative.com/compliance/katanav2 |6ydat kayttéoppaan,
turvallisuus- ja séadostiedotteen seké ErP-tiedot alueilla, joilla niita
tarvitaan.

Saat lisda tukea tuotteeseesi liittyen sivustolta creative.com/support/
katanav2.

TUOTTEEN REKISTEROINTI

Tuotteesi rekisterdiminen varmistaa, ettd saat parhaan mahdollisen
palvelun ja tuotetuen. Voit rekisterdida tuotteesi osoitteessa www.
creative.com/register. Huomaa, ettd takuuoikeutesi eivat ole riippuvaisia
rekisterdinnista.

Takuutiedot Idytyvat erillisesta tuotteen mukana tulleesta dokumentista.
Sailyté ostotodistuksesi niin kauan kuin takuu on voimassa.

Takuu

Sailyta tama asiakirja myohempaa tarvetta varten.




TWM OBOPYJOBAHWSA: 3BykoBas naHenb

Homep Mogenb, Toprosast mapka: MF8380, Creative
MuTaHwne: 24V =3.0A

MpousBoanTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa npouncxoxaeHuns: Kutar

HasBaHwue 1 agpec npejcTaBUTeNst B TAMOXEHHOM COHO3€:

00O “Mpoken”, 142281, Mockosckas obnacTb, ropog MpoTBrHO, O6oneHckoe Locce, 4.2, k.216.,
Howmep TenedoHa : +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHBbIV agpec : proxy.russia@gmail.com

HasBaHwue 1 agpec npeacTaBUTeNs B TaMOXEHHOM COtO3e:

Poccuiickaa ®epepaums, MockBa, 111123, npoess dn1eKTpogHbIiA, JoM 16,

nometeHue VII, komHaTa Ne3, OCHOBHOW rocyAapCcTBEHHbI perncTpaLioHHbIi HoOMep:
1177746150779,

Homep TenedoHa: +7(495)723-23-71

aZipec 31eKTPOHHOM noyTkl: info@minprom.ru

JlaHHasa KOHTaKTHasAHPOPMaLMA TONBKO A1 COOTBETCTBYIOLLMX OPraHOB TaMOXEHHOT0 Coto3a
(Poccuns, Benopyccns n KasaxcraH) mo BONpocam COOTBETCTBUSA NPOAYKLNN

[Ans nHpopmaLMm o NPoAyKTe UAMTrapaHTUW, MOXanyicTa, MOCMOTPUTE rapaHTUIAHbIA TanoH 13
KOMIIeKTa MOCTaBKyM aTa MPOM3BOACTBA (MecsiL, 1 rof): YKasaHa Ha ynakoBke.

JlaHHOe yCTPOICTBO OTBEYaeT TpeboBaHNAM TeXHNYECKOro pernameHTa TaMmoxeHHoro cotosa TP TC
004/2011 «O 6e30MacHOCTN HU3KOBOILTHOIO 060pyA0BaHUsA» YTB. PewweHnem KTC ot 16.08.2011 r.
Ne768,

TexHn4Yeckoro pernameHTta TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 “InekTpomMarHMTHast COBMeCTMMOCTb
TexHn4ecknx cpescts” yTB. PeweHviem KTC o1 09.12.2011r. Ne879

TEXHWUYECKUIA PEFTTAMEHT EBpasuiickoro 3KOHOMMNYeCcKoro cot3a «O06 orpaHnyeH NpuMeHeHuns

OnacHbIX BELLECTB B N3e/INAX 3N1eKTPOTEXHNKW 1N PaAnNo3NneKTpoHnkn» (TP EA3C 037/2016) MPUHAT
PeweHnem CoseTa EBpa3uniickoli akoHoMUYeckoli kommccum ot 18 okTabps 2016 . N. 113

This telecommunication equipment conforms to NTC/NBTC technical requirement.

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF8380 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text
of the EU and UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modeéle n°
MF8380 est conforme a la Directive 2014/53/EU. Lintégralité du texte de la déclaration de
conformité européenne est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC.

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF8380 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter http://www.creative.com/EUDoC verflgbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n° MF8380
cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE estéa disponible en http://www.creative.com/EUDoC.

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF8380 & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile su http://www.creative.com/EUDoC.

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer
MF8380 in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC.

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth,
modelo n.° MF8380 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE esta disponivel em http://www.creative.com/EUDoC.

[DA] Hermed erkleerer Creative Labs Pte. Ltd. at Bluetooth-hgjttaler, model nr. MF8380
overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklaeringen om konformitet er
tilgeengelig pa http://www.creative.com/EUDoC.

[SV] H&rmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hdgtalare, att modell nr.
MF8380 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten av EU-Deklaration om
dverensstammelse finns pa http://www.creative.com/EUDoC.

[NO] Creative Labs Pte Ltd. erkleerer herved den Bluetooth-hayttaler, at modell nr. MF8380 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleringen er
tilgjengelig pa http://www.creative.com/EUDoC.

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth-kaiutin, malli nro MF8380 tayttaa
direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC.

[EL] Me to mapdy, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel dtL to Tpoidv Bluetooth Hyelo, povtélo pe
aplBud MF8380 cuppopypwvetat pe tnv Odnyia Directive 2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite
TO TIANPEG KELEVO yLa Tt SHAwaon TG EE OXETIKA P T CUPHOPYWON oTo http://www.
creative.com/EUDoC.

[PL] Spotka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Gtosnik Bluetooth, model MF8380
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna
zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/EUDoC.

[SK] Spolocnost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Reproduktor Bluetooth, €. modelu
MF8380, je v stilade so smernicou ¢. 2014/53/EU. UpIné znenie vyhldsenia o zhode EU je k
dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC.

[CZ] Spole¢nost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth,
model ¢. MF8380 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC.

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezGton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth hangsz6ré termék,
modellszdma MF8380, megfelel a 2014/53/EU irdnyelvben foglal kdvetelményeknek. Az EU
megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkezd cimen: http://www.creative.
com/EUDoC.

[RU] Hacroswmm gokymeHTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asBnsieT, uto JUHaMUK C NOAKIOYEHNEM
no Bluetooth, moaenb Ne MF8380 nonHocTbio cooTBeTcTBYyeT [upekTuse 2014/53/EC.
MonHbIli TekeT Jeknapauumn o cooTeeTcTBmM TpebosaHuam EC gocTyneH Ha calite http://
www.creative.com/EUDoC.

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio Nr. MF8380,
atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://
www.creative.com/EUDoC.

CREATIVE'

creative.com/register

creative.com/support

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

© 2021 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative logo are trademarks or registered trademarks
of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. The terms HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by Creative Technology Ltd is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners. All specifications are subject to change without notice. Actual product may differ slightly from images shown. All
images are for illustration purposes only.

OVERSIKT

(A) Strém- / Bluetooth-knapp
(B) Volymknapp -

(C) Volymknapp +

(D) Kallknapp

(E) Lagesknapp

(F) Super X-Fi-knapp

(G) Lysdiodindikatorer

(H) Headset-port

(I) Mikrofoner

(J)) LED-display

(K) Subwoofer

(L) HDMI ARC-port

(M) SXFI-out port

(N) USB-C-port

(0) 3,5 mm AUX-ingangsport
(P) Optisk ingangsport

(Q) Utgang till subwoofer
(R) Likstrémsforsorjning

i) Knapp / Atgérd
i) Funktion
x1-Slapa/av
2s - Ga in i Bluetooth-parningslaget
x1 (i Bluetooth-parningslaget ) - Avsluta Bluetooth-
parningslaget
x1 - Minska volym
x1 - Oka volym
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Film > Musik > Spel > Effekter avstangda
X1 - Super X-Fi On > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi Off
i) LED-indikator
iv) Status
Fast vit - strom pa
Fast rod - strém av
Fast gul - Natverksstandby
Fast bla - Bluetooth anslutet
Blinkar bla - Bluetooth-parkopplingsléage
Blinkar vitt - vantar pa BLE-anslutning
Fast orange - Super X-Fi av
Fast gront - Super X-Fi pa
Fast mérkblatt - SXFI BATTLE Mode aktiverat
Blinkar rétt - Laddar Super X-Fi-profil
Lysdioden ar slackt - Super X-Fi &r inte tillganglig
(hogtalarlage)
V) LED-display
vi) Kélla / funktion
HDMI ARC-stéd
USB Ljudstéd
Optisk ingang
AUX-ingang
Bluetooth-parningslage
Bluetooth-lage

IR FJARRKONTROLL

(a) Stromknapp
Tryck en gang for att sid pd soundbaren. Tryck en gang till for att
stdnga av den.

(b) Mute-knapp
Tryck en gang for att stinga av soundbaren. Tryck en gdng till for
att dter sld pa ljudet.

(c) Informationsknapp
Tryck en gdng for att visa ljudformat (Dolby-kodad / PCM), volym,
ljudldge och ingangskdlla.

(d) Lagesknapp
Tryck pd den for att vaxla mellan ljudlégena pé Sound Blaster Katana V2
(kan anpassas via Creative-appen).

(e) Visningsknapp
Tryck pa den for att vixla mellan ljusstyrkorna pd LED-displayen.
(Ljus/mérk/mérkt/av)

(f) Knapp for uppspelning / paus
Tryck en gdng for att spela / pausa ljuduppspelning.

(9) Knapp for féregaende spar
Tryck en gdng for att dterga till féregdende spar.

(h) Knapp fér néasta spar
Tryck en gdng for att hoppa till ndsta spar.

(I) Volym +-knappen
Tryck en gdng for att 6ka volymen. Tryck och hdll in fér att 6ka
volymen kontinuerligt.

(j) Volym - knapp
Tryck en gdng for att sanka volymen. Hall ned den for att minska
volymen kontinuerligt.

(k) RGB-belysningsknapp
Tryck pd den for att vixla mellan forinstéliningarna for
RGB-belysning pd Sound Blaster Katana V2 (kan anpassas via
Creative-appen).

Lysdiodens ljusstyrka - / + Knappar
Tryck for att minska / 6ka LED-styrkan

(m) Knappar for Sub - / Sub +
Tryck for att minska / 6ka subwooferns volym

(n) Hogtalarknapp
Tryck en gdng for att véxla till hégtalarutgéng.

(0) Knapp for hérlurar
Tryck en gdng for att véxla till horlurar / headset-utgdng.
(p) Super X-Fi-knapp
Tryck en gdng for att vixla mellan Super X-Fi ligena.
(Super X-Fi On / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Off)
(q) Knapp for TV-kalla
Tryck en gdng for att véxla till TV-ingdng.
(r) Knapp for USB-kélla
Tryck en gdng for att véxla till USB-ingdng.
(s) Knapp for AUX-kalla
Tryck en gdng for att byta till AUX-ingdng.
(t) Knapp for optisk kalla
Tryck en gdng for att véxla till optisk ingdng.
(u) Bluetooth -knapp

Tryck en gdng for att véxla till Bluetooth-ldge. Hdll ned den for att
aktivera Bluetooth parningsldge.

(v) Féregaende kallknapp
Tryck en gdng for att byta till den senast anvanda ingdngskdllan.

(w) C1-C6 Anpassningsbara knappar
Knapparna kan anpassas via Creative-appen.

(

AAA-batterier medféljer inte

ANSLUTNINGSMOJLIGHETER

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S
3)TV

(4) Super X-Fi-horlurar
(5) PC/ Mac

(6) Vagguttag

(7) Subwoofer

(8) Xbox One-serien
(9) PS4

(10) Mobil enheter

i) HDMI-kabel

1. Ljudutgang for TV: ARC

2. Digitalt ljudformat: Dolby-kodat / PCM
ii) Super X-Fi USB-dongle

(iii) USB-C till USB-A kabel

iv) Optisk kabel

1. TV-ljudutgang: Optisk

2. Digitalt ljudformat: Dolby-kodad / PCM
v) 3,5 mm AUX-kabel

VAGGMONTERING AV SOUND BLASTER KATANA V2
(VALFRITT)

i) Nyckelhal

i) Metallhéangare

iii) Pan Head M3.5 x 15 mm maskinskruv
iv) Rekommenderat plastankare®

v) Dubbelhovdad bjérnklohangare*
“Inkluderas inte

a) Bestdm monteringslaget for soundbaren. Se till att den &r korrekt
centrerad i forhallande till TV:n och utjamnad horisontellt.

b) Notera och markera énskad plats fér vaggfastet. Se till att de inte korsar
nedgravda ror, ledningar eller kablage i vaggen.

¢) Se till att montera plastférankringarna i vdggen innan du skruvar in de
dubbelhévdade bjérnklohangarna. Sla in plastférankringarna i vaggen
med en hammare tills de ligger i jdmnhéjd med véggen.

d) Placera soundbaren pa vaggfastet och dra at skruvarna enligt bilden for
att fasta den.

e) Nar soundbaren ar pa plats skruvar du in de dubbelh6vdade
bjornklohangarna genom véaggfastets nyckelhal och in i
plastférankringarna. Hangarnas flans ska ligga i jgmnhdjd med

plastférankringarna.
A VARNING féastas ordentligt pa vaggen i enlighet med
installationsanvisningarna

SUPER X-FI ANPASSNINGSFUNKTION

Slapp loss prestandan hos Super X-Fi med SXFI App. Med appen kan du
anpassa din Super X-Fi-profil genom en avancerad Head & Ear-Mapping-
process for en komplett Super X-Fi-upplevelse.

Ladda ner SXFI App fran:

«+i0S App Store

* Google Play Store

For att undvika skador maste apparaten

CREATIVE-APPEN

Med Creative-appen kan du konfigurera din produkt, anpassa
ljudinstéllningarna, férbattra produktens prestanda och mycket annat
med hjélp av Windows, Mac samt Android- och iOS-enheter:

+ Anpassa din ljudupplevelse med Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Digital
Decoder och Audio Mixer

« Njut av Acoustic Engine-funktioner som Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume och Dialog+

* Anpassa RGB-belysning, grafiska EQs och anpassade knappar

« Utfor programuppdateringar, produktregistrering och mer

+ Ladda ner Creative-appen fran creative.com/support/katanav2

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Stromadaptermodell: GM95-240300-D

Inmatning: 100-240V ™\, 50 / 60 Hz 2,5A

Ingéng: 24V ==3,0A

Soundbars uteffekt: 66W RMS (Tweeter 13W RMS x 2 / Midbass 20W
RMS x 2)

Subwooferns uteffekt: 60W RMS

Frekvensrespons: 50-20 000 Hz

Bluetooth Version: Bluetooth 5.0

Driftfrekvens: 2402-2480 MHz

Funktionsomrade: Upp till 10m métt i dppet utrymme. Véggar och
strukturer kan paverka enhetens rackvidd

Maximal RF-utgang: 4 dBm

Stodjande Bluetooth-profiler: A2DP (tradlos stereo Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth fjarrkontroll)

Stédd kodek: SBC

Soundbars ingangsvarde: 24V = 3,0A

Hdgsta driftstemperatur: 40°C

Obs: Overensstammelsemarkning ar placerad langst ner pa denna
produkt.

OVRIG INFORMATION
Besok creative.com/compliance/katanav2 for bruksanvisning,
sakerhetsinformation och foreskrifter dar sadan finns.

Besok creative.com/support/katanav2 for all annan support rérande
din produkt.

PRODUKTREGISTRERING

Genom att registrera din produkt sékerstaller du att du far basta
tillgangliga service och produktsupport. Du kan registrera din produkt pa
www.creative.com/register. Observera att dina garantirattigheter inte ar
beroende av registrering.

Garantiinformationen medféljer din produkt i ett separat dokument.
Spara ditt inképsbevis under hela garantiperioden.

Garanti

Spara detta dokument fér framtida anvandning.

B/ T —bu—RRa>
Ra>
8 +REY
(D) V=R RE2>
(E) E—RAREZ>
(F) Super X-Fi
(G) LED 1> or—4
(H) Ny REyk K=k
() <17
(J) LED T4 RXT LA
(K) #7o—T7—
(L) HDMIH 77 (ARC)
(M) SXFItER—b
(N) USB-C K—k
(0) 3.5mm AUXAA rﬁ—
(P) KT ZHILNA R—
(Q) H7o— 77 —H7
(R) DCE |~

i) Ra | 181
ii) #4E
1ERL-BRAV/Z7
2MRAL - TIL—bo—ZARTUVT E—R
1ERL (IN—bo—Z RTIVYT E—RA) - TIL—ho—X X7
UYT E—RERT
1ERL-B87vS
1EHL-ZBYYY
1FERL - HDMIARC > USB > OPTICAL > AUX > JJL—bkm—2
1IEHL-L—E—>32—SvI> 5 —IVJ>TTIMFT
1FEHRL - Super X-Fi %4> > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi 7
iii) LED > —4
iv) 27-—5';(

T - Xy bT—0 ZZUNA
J - JIL—bo—R EEURH
-7— I~'7 ZARTIT E—R

(T - SXFI BATTLE Mode 7>
- Super X-Fi 7O77- )L §zik
- Super X-Fi %) (RE—H— E—FK)
V) LED T4 2 FLA
vi) V=2 [ ik
HDMIARC E—F
USBA—F+14 E—F
HKFILIL
AUX \71
IN—b—ZARTIT E—R
II—bo—ZE—F

IRUE—FIrbO

(a) BRAS
& 7f//7f7l,§7}'o
(b) Sa—F HKa>y
FREHT/MRLET,
(c) BERAR2>
F—F47% T#—< vk (DolbyT>I—K /PCM) BE. HIVKE
—RANDY—RERTRLED,
(d) E=FHRE>
HIVR E—R (Creative 77U THIEIAXFIHE) 2H)DBEZF T,
(e) FrRILA K&>
LEDTA R 7L DIREE (BB LV/BEVY/ A7) ZHIDEZ £

(f) BE | —BELERZ>
BEZ—RELL/BRALEY.
(g) HikSwo KHY
BIDRZYIICRFYTLET,
(h) RESvo RE>
ROSVIIZRFYTLET,
(i) HE+HR2>
BREAILED,
(j) BEB-R2>
BEENILET,
(k) RGB ST K>
RGB 5174 Ttk (Creative 7 7UTHREI A XFEJHE) %
OB ET,
(1) LED 751 R%2Z -/ +HKE>
LEDDFAZ S &R L £,
(m) BT 9=T7—- [+ Ka>
HYIU—T7—DEREEALEY,
(n) RE—h—Ka>
ZAE—=A—HAITDERFT,
(0) Ny RFRYKREY
AYRRY/AY Ry MEAICIDE R £,
(p) Super X-Fi R&>
Super X-Fi €—F
(Super X-Fi %> / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi 7) Zt]D
HRET
(@) VY= Ra>
TVY—RICHIDERET,
(r) USBY—X F&Y
USBATIICHIDE Z &9,
(s) AUX V=2 F&>
AUXADICEIDEZ £9,
(t) %‘”‘*9» V=ZKay
KT PRILANAICTIDEZF T,
(u) T —=bko—Z KE>
—ERTE T — b= EZET,
RIFLTBLTIN—ho—ZART7UVT E—RICADET,
(v) BIY—Z Ka>
1DHNCSERL TV Y —RICRDET,
(w)C1-C6 HRFI A XABERAF Y
Creative 7/ THREIA XA RERRE VT,

HABMIFEENTLEEA

1EE

(1) PS5

(2) Xbox Series X/ S
(3)TV

(4) Super X-Fi Ay RER>
(5) PC [ Mac

(6) @RIV EVF

() YT 9—=77—

(8) Xbox One )—X
(9) PS4

(10) ENAILTFNRAZR

i) HDMI 7=7JL

1. TVA—F 17 73: ARC

2. FUBI F—F«F TA—<wh:Dolby T>O—K /PCM
ii) Super X-Fi USB K> )L

iii) USB-C to USB-A 7—7)L

iv) 72 =T

1L VA—F1 A ATV

2. FYBI A—F1F T73—< vk Dolby T>I—K /PCM
v) 3.5 mmAUX =7

SOUND BLASTER KATANA V2DEETE R & (%)

i) ISR

i) XN H—

iii) 2 XEEM3.5 x 15 mm /p Rl

V) TSRFYO TUh—"

V) ZTIAYR R7IO— N\VH—"
BENTLEEA

a) YUV RN—OMO B ZRD E T TVEEDORRICUEL. F/KFTH
2hHERBLET,

b) EEADBRPEEREDFHMERE LB VB THE L ZRBLET UL
TORDOESICEOFIHUBICENZD I TEAPRATRELTTFIL,

) FTNAYR RT7IO—= NV H=ERLCALHIC M T TZRAFYI Toh—%
BOFHTRIVTSRF VY TUh—%NIR—ETENE BICH 5 F
THEDFT.

BEICADAZILNYH—ENRETRDFFET,

e) ZTIAYR R7IO— NV H—B TSAFVINYH—D LD SERmICRL
ABET N H—DISVINESAF VI T H—LALBIICTIUENHD
T XN H=DTSTYrRISATIAYR RFIO— NV H—DED
BREELAZET,

E  ELCHRBELLLC BOREERELI RBOETE
R o TEROBNDBDETOTEE TS,

SUPER X-FI /Y D4 4
SXFIT7FUTSuper X-FIDNT =V RZMRERE £ T RENBAYR&AT—
TyEYT TOLRICKDSuper X-Fi 70771 )L%/X\—YF 5+ X L. Super X-Fi
FEBRERFELEY,
SXFI App DHVYO—FI3TE5:

- i0S App Store

+ Google Play Store

CREATIVE 77V

Creative 77U THRD Y b Tv TR —TAARED/N—YF 1 X BRBNT
F—IVRADBUREDNT BRI ET,

- Super X-Fi¥>Scout Mode. Dolby Digital T>J—4— #—F+1F I¥H—%
E A =T AFEBRONZEZTAPabO—)L

- Surround*>Crystalizer, Bass. Smart Volumed & U'Dialog+7% ¥ MAcoustic
Engines& &

* RGBZATA YIRS T4V IEQARRL REVDAREIAX

C VIRUITRRRERREDRET

- Creative 7 /DA D> O—KIEI 55 creative.com/support/katanav2

B

BRT 4 78— 5L GM95-240300-D

FHT2—BIFENFI: 100-240V N\, 50 / 60 Hz 2.5A

H77:24V=3.0A

YOV RN—H7: 66W RMS (V1 —4— 13WRMS x 2 / T K/VX 20W RMS
x2)

ZE—=h—thH (HTH—T7—): 60WRMS

JRRERAFME L 50-20,000 Hz

T—bo—=Z N=Sav: TL—k5—25.0

BYERIKEN: 2402-2480 MHz

BYERE: BAKL0M (EEVOHRVER TOBE T ELHENN B 5%
EREICHENEZBENBDET.)

RARFiHiF: 4dBm

HR=rTB TI—bk5—Z FOTPAILIADP (T1YLR ZFLA TIL—he
—2R)\AVRCP (F)L—bw—Z UE—F a¥bO—)L)

BR=bFBA—F17F =T 2:SBC

HYRN—BIRENF: 24V=3.0A

BIEREEEE (BX): 40°C

AREAV—VIERAOREICEINTLET,

ZDHDIER

BROI—H—X H1RPR L/ ErPICBI Y 158RI% creative.com/
compliance/katanav2 ZZEBE T30\,

FOM. BRIZET 3158k IE creative.com/support/katanav2 ZZE T30\

RO —BREITSRICLD BROKM YR — Mo —EI R D4
AFHEZ I ZEN T H . WREFRIE www.creative.com/register H'5
TZFETBE N RV TREDRERE I 1—F —BBOBFEICEDST
WRINEY,

FREEICE S B8RS HRICHBOR FFaX Y MIRBEINTLET,
HRPRREDEAER T BICISBABEZEATIZ L0 REBEORTIBRTYA—PLI— AR E.
BEAREOVITNID) ZHFRELTEVTTI W,

BROLBROTHIORFIXY MIRELTFIL,

OVERSIGT TILSLUTNING

(A) Strem / Bluetooth -knap
(B) Lydstyrke - knap

(C) Lydstyrke + knap

(D) Kildeknap

(E) Mode-knap

(F) Super X-Fi-knap

(G) LED-indikator

(H) Headset-port

(I) Mikrofoner

(J) LED-skerm

(K) Subwoofer

(L) HDMI ARC-port

(M) SXFI-ud port

(N) USB-C-port

(0) 3,5 mm AUX-indgang port
(P) Optisk-indgang Port
(Q) Output til subwoofer
(R) DC stremport

i) knap / handling
i) Funktion
x1 - teendt / slukket
2s - Ga ind i Bluetooth-parringstilstand
x1 (mens du er i Bluetooth-parringstilstand ) - Afslut Bluetooth-
parringstilstand
x1 - Saenk Volumen
x1 - Foreg Volumen
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Film > Musik > Spil > Effekter deaktivere
x1 - Super X-Fi aktiveret > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi
deaktivere
iii) LED-indikator
iv) Status
Ensfarvet hvid - taendt
Ensfarvet rad - Slukket
Ensfarvet gul - netvaerk standby
Ensfarvet bla - Bluetooth tilsluttet
Blinker blat - Bluetooth-parringstilstand
Blinker hvidt - Venter pa BLE-forbindelse
Ensfarvet Orange - Super X-Fi deaktivere
Ensfarvet gren - Super X-Fi aktiveret
Ensfarvet morkeblé - SXFI BATTLE Mode aktiveret
Blinker redt - Indlaeser Super X-Fi-profil
LED slukket - Super X-Fi er ikke tilgaengelig (hejttalertilstand)
V) LED-skaerm
vi) Kilde / funktion
HDMI ARC tilstand
USB-lydtilstand
Optisk-in
AUX-indgang
Bluetooth-parringstilstand
Bluetooth tilstand

IR FJERNBETJENIN

(a) Stremknap
Tryk én gang for at teende soundbaren. Tryk én gang til for at
slukke den.

(b) Mute-knap
Tryk én gang for at slG soundbaren fra. Tryk én gang til igen for at
ophceve lydlgsningen.

(c) Info knap
Tryk én gang for at fa vist oplysninger om lydformat (Dolby-kodet
/ PCM), lydstyrke, lydtilstand og kilde.
(d) Mode-knap
Tryk for at skifte mellem lydtilstande pd Sound Blaster Katana V2
(kan tilpasses via Creative-appen).
(e) Visningsknap
Tryk for at skifte mellem LED-displayets lysstyrke. (Lys / merk / ud)
(f) Afspil / pause-knap
Tryk en gang for at afspille / pause lydafspilning.
(g) Forrige track-knap
Tryk en gang for at vende tilbage til forrige nummer.

(h) Knappen Naeste spor
Tryk en gang for at springe til neeste spor.

(i) Lydstyrke + knap
Tryk én gang for at ege lydstyrken. Tryk og hold den nede for at
oge lydstyrken kontinuerligt.

(j) Lydstyrke - knap

Tryk én gang for at reducere lydstyrken. Tryk og hold den nede for
at seenke lydstyrken kontinuerligt.
(k) RGB-belysningsknap
Tryk for at skifte mellem RGB-belysningsindstillingerne pa
Sound Blaster Katana V2 (kan tilpasses via Creative-appen).
(I) LED lysstyrke -/ + Knapper
Tryk for at reducere / oge LED-hellheden
(m) Sub -/ Sub + knapper
Tryk for at reducere / @ge subwooferens lydstyrke
(n) Hejttaler-knap
Tryk én gang for at skifte til hajttalerudgang.
(o) Knap til hovedtelefoner
Tryk én gang for at skifte til hovedtelefoner / headset-udgang.
(p) Super X-Fi-knap
Tryk én gang for at skifte mellem Super X-Fi tilstande. (Super X-Fi
aktiveret / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi deaktivere)
(q) TV-kildeknap
Tryk én gang for at skifte til TV-indgang.
(r) UsB-kildeknap
Tryk én gang for at skifte til USB-indgang.
(s) AUX-kildeknap
Tryk én gang for at skifte til AUX-indgang.
(t) Optisk kildeknap
Tryk én gang for at skifte til optisk indgang.
(u) Bluetooth knap
Tryk én gang for at skifte til Bluetooth-indgang.
Tryk og hold nede for at gd ind i Bluetooth-parringstilstand.

(v) Forrige kildeknap
Tryk én gang for at skifte til den sidst anvendte indgangskilde.

(w) C1-C6 Tilpasselige knapper
Knapperne kan tilpasses via Creative-appen.

AAA batterier ikke inkluderet

(1) PS5

(2) Xbox serie X/ S

3)TV

(4) Super X-Fi hovedtelefoner
(5) PC/ Mac

(6) Stikkontakt til veeggen
(7) Subwoofer

(8) Xbox One-serien

(9) PS4

(10) Mobil enheder

i) HDMI-kabel

1. TV-lydudgang: ARC

2. Digitalt lydformat: Dolby-kodet / PCM
i) Super X-Fi USB-dongle

iii) USB-C til USB-A-kabel

iv) Optisk kabel

1. TV-lydudgang: Optisk

2. Digitalt lydformat: Dolby-kodet / PCM
v) 3,5 mm AUX-kabel

VAGMONTERING AF SO
(VALGFRIT)

i) neglehul

i) Metalophaeng

iii) Pan Head M3,5 x 15 mm maskinskrue
iv) Anbefalet plastanker”

v) dobbelthovedet bjernekloophaeng*
“Tkke inkluderet

a) Bestem monteringspositionen for soundbaren. Serg for, at den er
korrekt centreret i forhold til tv'et og er vandret vandret.

b) Marker den enskede placering af vaegmonteringsbeslaget. Serg for, at
de ikke krydser nedgravede ror, rorledninger eller kabler i vaeeggen.

) Husk at montere plastikankrene i veeggen, for du skruer de
dobbelthovede bjgrnekloophaeng i. Sla plastikankrene ind i veeggen med
en hammer, indtil de flugter med veeggen.

d) Seet soundbaren pa vaeegmonteringsbeslaget, og stram skruerne som
vist for at fastgere den.

e) Drej de dobbelthovede bjernekloophang med dobbelthovedet
bjernekloophaeng gennem veegmonteringsbeslagets neglehuller og
ind i plastikankrene, nar soundbaren er pa plads. Bgjlernes flange skal

flugte med plastikankrene.
A ADVARSEL til vaeggen i overensstemmelse med
installationsvejledningen

SUPER X-FI PERSONALISERING

Friger Super X-Fi's ydeevne med SXFI App. Appen giver dig mulighed for at
tilpasse din Super X-Fi profil gennem en avanceret Head & Ear-Mapping-
proces for at fa en komplet Super X-Fi oplevelse.

Download SXFI App fra:

-i0S App Store

* Google Play Store

CREATIVE APP

Du kan konfigurere dit produkt, tilpasse lydindstillingerne, forbedre
produktets ydeevne og meget mere med Creative-appen, som er
tilgaengelig pa Windows, Mac samt Android- og iOS-enheder:

For at forhindre personskade skal
dette apparat veere forsvarligt fastgjort

+Tilpas din lydoplevelse med Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Digital
Decoder og Audio Mixer

*Nyd Acoustic Engine-funktioner som Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume og Dialog+

«Tilpas RGB-belysning, grafiske EQ'er og brugerdefinerede knapper

« Udfer software, produktregistrering og meget mere

» Download Creative-appen fra creative.com /support/katanav2

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Stremadaptermodel: GM95-240300-D

Input: 100-240V ™\, 50 / 60 Hz 2,5A

Udgangseffekt: 24V == 3.0A

Soundbarens effekt: 66W RMS (Tweeter 13W RMS x 2 / Midbass 20W
RMS x 2)

Subwooferens udgangseffekt: 60W RMS

Frekvensrespons: 50-20 000 Hz

Bluetooth udgave: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Op til 10m, malti &bent rum. Veegge og strukturer kan
pavirke enhedens raekkevidde

Maksimal RF-udgangseffekt: 4 dBm

Understottede Bluetooth profiler: A2DP (tradles stereo Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth fjernbetjening)
Understottet codec: SBC

ificering: 24V == 3.0A
Maksimal driftstemperatur: 40°C

Bemaerk: Overensstemmelsesmaerkning findes i bunden af dette produkt.

YDERLIGERE OPLYSNINGER

Besgg creative.com/compliance/katanav2 for at fa adgang til
brugervejledningen, sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger og
ErP-oplysninger, hvor det er relevant.

Besag venligst creative.com/support/katanav2 for al anden support
relateret til dit produkt.

PRODUKTREGISTRERING

At registrere dit produkt sikrer, at du modtager den mest optimale service
og produktsupport, vi kan tilbyde. Du kan registrere dit produkt p&
www.creative.com/register. Bemaerk, at din garanti ikke afhanger af
produktregistrering.

Garantioplysninger folger med produktet og er beskrevet i et separat dokument.
Gem dit kebsbevis i garantiperioden.

Gem dette dokument til fremtidig reference.
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(A) Tlacitko napajeni/Bluetooth
(B) Tlacitko sniZeni hlasitosti

(C) Tlacitko zvySeni hlasitosti

(D) Tlacitko zdroje

(E) Tlacitko reZzimu

(F) Tlacitko Super X-Fi

(G) LED kontrolky

(H) Port sluchatek s mikrofonem
(I) Mikrofony

(J) LED displej

(K) Subwoofer

(L) Port HDMI ARC

(M) Port vystupu SXFI

(N) Port USB-C

(0) Port vstupu AUX 3,5 mm

(P) Opticky vstupni port

(Q) Vystup do subwooferu

(R) Port stejnosmérného napéjeni

i) Tlagitko/akce
ii) Funkce
x1 - Zapnuti/vypnuti
2s - Vstup do reZimu parovani Bluetooth
x1 (V reZimu parovani Bluetooth) - Opusténi rezZimu parovani
Bluetooth
x1 - Snizenf hlasitosti
x1 - ZvySeni hlasitosti
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filmy > Hudba > Hry > Efekty vypnuté
x1 - Super X-Fi Zapnuto > ReZim SXFI BATTLE Mode > Super
X-Fi Vypnuto
iii) LED kontrolka
iv) Stav
Sviti bile - napéjeni je zapnuto
Sviti ¢ervené - napajeni je vypnuto
Sviti Zluté - pohotovostni rezim se siti
Sviti modfe - Bluetooth pfipojeno
Blikd modre - rezim parovani Bluetooth
Blika bile - ¢ekéani na pripojeni BLE
Sviti oranZové - Super X-Fi vypnuto
Sviti zelené - Super X-Fi zapnuto
Sviti tmavé modre - ReZim SXFI BATTLE Mode zapnut
Blika cervené - Nacitani profilu Super X-Fi
LED nesviti - Super X-Fi neni k dispozici (reZim reproduktoru)
V) LED displej
vi) Zdroj/funkce
Rezim HDMI ARC
ReZim zvuku USB
Opticky vstup
Vstup AUX
Rezim pérovani Bluetooth
ReZim Bluetooth

(a) Tlacitko napéjeni
Jednim stisknutim soundbar zapnete.
Dalsim stisknutim ho vypnete.

(b) Tla&itko ztlumeni
Jednim stisknutim soundbar ztlumite.
Dalsim stisknutim ztlumeni zrusite.

(c) Tla&itko informaci
Jednim stisknutim zobrazite informace o formdtu zvuku (kédovani
Dolby / PCM), hlasitosti, zvukovém reZimu a zdroji.

(d) Tla&itko rezimu
Stisknutim muZete prochdzet zvukovymi reZimy soundbary Sound
Blaster Katana V2 (pfizpisobitelné pres aplikaci Creative).

(e) Tlacitko displeje
Stisknutim miZete prochdzet nastavenim jasu LED displeje. (Jasny/
Tmavy/Vypnuty)

(f) Tla&itko PFehrat/Pozastavit
Jednim stisknutim spustite/pozastavite prehrdvdni zvuku.

(g) Tla&itko pFechodu na predchozi skladbu
Jednim stisknutim se vrdtite na predchozi skladbu.

(h) Tlagitko pFechodu na dalsi skladbu
Jednim stisknutim prejdete na dal$i skladbu.
(i) Tla&itko zvySeni hlasitosti
Stisknutim zvysite hlasitost.
Stisknutim a podrZenim miZete plynule zvySovat hlasitost.

(i) Tla&itko sni i hlasitosti
Stisknutim sniZite hlasitost.
Stisknutim a podrZenim miZete plynule sniZovat hlasitost.

(k) Tla&itko RGB osvétleni
Stisknutim muZete prochdzet predvolbami RGB osvétleni na
soundbaru Sound Blaster Katana V2 (pfizpisobitelné pres aplikaci
Creative).

() Tla&itka sniZeni/zvy3eni jasu LED
Stisknutim sniZite/zvysite jas LED

(m) Tlacitko sniZeni/zvySeni hlasitosti subwooferu
Stisknutim sniZite/zvysite hlasitost subwooferu

(n) Tla&itko reproduktoru
Jednim stisknutim prepnete na vystup reproduktoru.

(o) Tla&itko sluchatek
Jednim stisknutim prepnete na vystup sluchdtek / sluchdtek s
mikrofonem.

(p) Tlacitko Super X-Fi
Jednim stisknutim mdZete prochdzet rezimy Super X-Fi.
(Super X-Fi zapnuto / ReZim SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi
vypnuto)

(q) Tlacitko zdroje TV
Jednim stisknutim prepnete na vstup TV.

(r) Tla€itko zdroje USB
Jednim stisknutim prepnete na vstup USB.
(s) Tla&itko zdroje AUX
Jednim stisknutim prepnete na vstup AUX.
(t) Tlagitko optického zdroje
Jednim stisknutim prepnete na opticky vstup.
(u) Tla€itko Bluetooth Jednim stisknutim prejdete na vstup

Bluetooth.
Stisknutim a podrZenim prejdete do reZimu pdrovdni Bluetooth.

(v) Tlakitko predchozuho zdroje
Jednim stisk

(w) PFizpusobitelna tla&itka C1-C6
Tlacitka Ize prizplsobit pomoci aplikace Creative.

prepnete na naposledy pouZity vstup.

AAA baterie nejsou soucasti baleni

MOZNOSTI PRIPOJENT

(1) PS5

(2) Xbox X/S

(3)TV

(4) Sluchatka Super X-Fi
(5) PC/Mac

(6) Elektricka zasuvka
(7) Subwoofer

(8) Xbox One

(9) PS4

(10) Mobilni zaFizeni

i) HDMI kabel

1. Audio vystup TV: ARC

2. Format digitalniho zvuku: kédovéani Dolby / PCM
ii) Dongle USB Mode Super X-Fi

iii) Kabel USB-C na USB-A

iv) Opticky kabel

1. Audio vystup TV: Opticky

2. Format digitalniho zvuku: kédovéani Dolby / PCM
v) 3,5mm kabel AUX

D BLASTER KATANA V2

i) Klicova dirka

ii) Kovovy zavés

iii) Strojové obrabény Sroub M3,5 x 15 mm s valcovou hlavou
iv) Doporucené hmozdinky*

v) Dvouhlavy zavés®

“Nejsou soucasti balenf

a) Urcete montaZni pozici soundbaru. Ujistéte se, Ze je spravné zarovnan
vzhledem k TV a je vodorovné v roviné.

b) Zaznamenejte pozadované umisténi montézniho drzéku na sténu.
Zkontrolujte, zda se nekfiZi s potrubim, kanély nebo kabely vedoucimi ve
sténé.

) Pfed zasroubovanim dvouhlavého zévésu nezapomeiite do stény
nejprve upevnit hmoZzdinky. Zaklepejte hmoZzdinky do stény kladivem,
dokud s ni nebudou Gplné zarovnané.

d) Umistéte soundbar na montazni drzék na sténu, poté utdhnéte Srouby,
jak ukazuije ilustrace.

e) Jakmile bude soundbar na svém misté&, zaSroubujte dvouhlavy zavés skrz
klicové dirky na montaznim drzéku na sténu a do hmoZdinek. Obruba
zavés( by méla byt zarovnana s okrajem hmozdinek.

bezpecné upevnéno ke sténé v souladu s

A VAROVANI
montaznimi pokyny

PRIZPUSOBENI SUPER X-FI

Osvobodte skute¢ny vykon soundbaru Super X-Fi pomoci aplikace SXFI
App. Diky této aplikaci si miiZete pfizpUsobit profil soundbaru Super X-Fi
prostrednictvim pokrocilého procesu mapovani hlavy a usi, takze budete
Super X-Fi vyuzivat opravdu na maximum.

Aplikaci SXFI App si miZete stahnout zde:

+i0S App Store

« Google Play Store

APLIKACE CREATIVE

K dispozici v systémech Windows, Mac i na zafizenich se systémy Android
ai0S. Aplikace Creative umoZiiuje nastaveni produktu, Upravu nastaveni
zvuku, vylepseni vykonu zafizeni a mnoho dalsiho:

Aby se predeslo poranéni, musi byt zafizeni

« PfizpUsobeni zvukového zazitku pomoci Super X-Fi, Scout Mode, Dolby
Digital Decoder a Audio Mixer

« Funkce Acoustic Engine, jako jsou napfiklad Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume a Dialog+

« Uprava RGB osvétleni, grafickych ekvalizérd a uzivatelskych tlacitek

* Registrace softwaru, produktu a dalSich

« Aplikaci Creative si Ize stdhnout na adrese creative.com/support/
katanav2

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model napajeciho adaptéru: GM95-240300-D

Vstup: 100-240 V", 50/60 Hz2,5A

Vystup: 24V=3,0A

Vystupni vykon soundbaru: 66 W RMS (vysoké tony 13 W RMS x2 / stiedni
basy 20 W RMS x 2)

Vystupni vykon subwooferu: 60 W RMS

Kmitoctova odezva: 50-20 000 Hz

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0

Provozni kmito€et: 2402-2480 MHz

Provozni dosah: az 10 metr(i. Méfeno v otevieném prostoru, zdi a
konstrukce mohou mit na dosah zafizeni negativni dopad

Maximalni RF vystupni vykon: 4 dBm

Podporované profily Bluetooth:A2DP (bezdrétova stereo technologie
Bluetooth), AVRCP (délkové ovladani technologii Bluetooth)
Podporovany kodek: SBC

Vstupni jmenovity vykon soundbaru: 24V ==3,0 A

Maximalni provozni teplota: 40 °C

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané
vyrobku.

DALSI INFORMACE

Na webu creative.com/compliance/katanav2 najdete navod k poufziti,
bezpecnostni a regulatorni informace a pfipadné informace ErP.

Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese creative.
com/support/katanav2.

REGISTRACE PRODUKTU

Zaregistrovanim produktu si zajistite nejvhodnéjsi dostupny servis

a produktovou podporu. Produkt si mlzZete zaregistrovat na adrese www.
creative.com/register. Upozorfiujeme vas, Ze vase zarucni prava nejsou
na registraci zavisla.

Informace o zaruce jsou dodavany s vyrobkem v samostatném dokumentu.
Doklad o koupi si uschovejte po celou dobu trvani zaruky.

Tento dokument si ponechejte pro pozdé&jsi pouZiti.
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PRZEGLAD

(A) Przycisk zasilania / Bluetooth
(B) Przycisk zmniejszania gto$nosci
(C) Przycisk zwiekszania gto$nosci
(D) Przycisk Zrédta

(E) Przycisk trybu

(F) Przycisk Super X-Fi

(G) Wskazania diod LED

(H) Port zestawu stuchawkowego
(I) Mikrofony

()) Wyswietlacz LED

(K) Subwoofer

(L) Port HDMI ARC

(M) Port wyjsciowy SXFI

(N) Port USB-C

(0) Gniazdo AUX-in 3,5 mm

(P) Port wejscia optycznego

(Q) Wyjscie do subwoofera

(R) Gniazdo do podtaczenia zasilacza

i) Przycisk / Akcja
i) Funkcja
x1 - Wigczanie / Wytaczanie
2s - Wejdz w tryb Bluetooth parowania
x1 (w trybie parowania Bluetooth) - WyjdZ z trybu parowania
Bluetooth
x1 - Zmniejsz gtosnos¢
x1 - Zwieksz gtosnos¢
x1 - HDMI ARC > USB > OPTYCZNE > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filmy > Muzyka > Gry > Efekty wylgczone
x1 - Super X-Fi wigczony > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi
wytgczony
iii) Wskaznik LED
iv) Status
State biate - zasilanie wiagczone
Swieci na czerwono - urzadzenie wytaczone
State z6tte - tryb Standby
Ciggte niebieskie - nawigzano potgczenie Bluetooth
Miga na niebiesko - tryb parowania Bluetooth
Miga na biato - oczekiwanie na potgczenie BLE
State pomararnczowe - Super X-Fi wytgczon
Ciggte zielone - Super X-Fi wigczony
Ciggte ciemnoniebieskie - wigczony tryb SXFI BATTLE Mode
Migajacy czerwony - tadowanie profilu Super X-Fi
Dioda wytaczona - Super X-Fi jest niedostepny (tryb
gtosnikowy)
v) Wyswietlacz LED
vi) Zrédto / Funkcja
Tryb HDMI ARC
Tryb dzwigeku USB
Wejscie optyczne
AUX-in
Bluetooth Tryb parowania
Tryb Bluetooth

PILOT Z NEGO STEROWANIA

(a) Przycisk zasilania
Nacisnij raz, aby soundbar.
Nacisnij ponownie, aby go wytgczyc.

(b) Przycisk wyciszania
Nacisnij raz, aby wyciszy¢ soundbar.
Nacisnij ponownie, aby wytqczy¢ wyciszenie.

(c) Przycisk informacyjny
Nacisnij raz, aby wyswietli¢ format audio (kodowanie Dolby /
PCM), gtosnos¢, tryb dzwieku i informacje o Zrédle.

(d) Przycisk trybu
Nacisnij, aby przetqczac tryby dzwieku w Sound Blaster Katana V2
(konfigurowalny za pomocq aplikacji Creative).

(e) Przycisk wyswietlacza
Nacisnij, aby przetgczac jasnos¢ wyswietlacza LED. (Jasny / Ciemny
/ Wytqczony)

(f) Przycisk odtwarzania/pauzy
Nacisnij raz, aby odtworzy¢ / wstrzymac odtwarzanie dzwieku.

(g) Powrét do poprzedniego utworu
Nacisnij raz, aby powrdci¢ do poprzedniego utworu.
(h) Nastepny utwoér
Naci$nij raz, aby przejs¢ do nastepnego utworu.
) Przycisk Glosnosc¢ +
Nacisnij raz, aby zwiekszyc gtosnosc.
Nacisnij i przytrzymaj, aby stale zwiekszac gfosnosc.
Przycisk Gtosnos¢ -
Nacisnij raz, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
Nacisnij i przytrzymaj, aby stale zmniejszac¢ gtosnosc.
(k) Przycisk OSwietlenia RGB
Nacisnij, aby przetqczac ustawienia wstepne oswietlenia RGB
w Sound Blaster Katana V2 (mozna je dostosowac za pomocq
aplikacji Creative).
(I) Przycisk Jasnosci LED -/ +
Nacisnij, aby zmniejszyc / zwigkszy¢ jasnosc LED
(m) Przycisk Sub - / Sub +
Nacisnij, aby zmniejszyc / zwiekszyc¢ gtosnosc¢

(i

[0

tACZNOSE

(1) PS5

(2) Seria Xbox X /S
3)TV

(4) Stuchawki Super X-Fi
(5) PC/ Mac

(6) Gniazdo $cienne

(7) Subwoofer

(8) Seria Xbox One

(9) PS4

(10) Urzadzenia mobilne

i) Kabel HDMI

1. Wyjscie audio telewizora: ARC

2. Cyfrowy format audio: kodowanie Dolby / PCM
ii) Nadajnik USB Super X-Fi

iii) Kabel USB-C do USB-A

iv) Kabel optyczny

1. Wyjscie Audio TV: Optyczne

2. Cyfrowy format audio: kodowany w Dolby / PCM
v) Kabel AUX 3,5 mm

MONT.
(OPCJA)

IENNY SO

D BLASTER KATANA V2

i) Otwor mocujacy

ii) Wieszak metalowy

iii) Sruba z gtowka stozkowa $cieta M3,5 x 15 mm
iv) Zalecana plastikowa kotwa*

v) Dwugtowy wkret*

“Nie ma w zestawie

a) Okre$l pozycje montazu listwy dzwiekowej. Upewnij sie, ze
jest odpowiednio wysrodkowany w stosunku do telewizora i
wypoziomowany.

b) Zanotuj i zaznacz zgdang lokalizacje wspornika do montazu $ciennego.
Upewnij sie, ze nie przecinaja sie z rurami lub przewodami w $cianie.

c) Upewnij sie, ze plastikowe kotwy zostaty zamontowane w $cianie przed
zamontowaniem dwugtowych wkretéw. Wbij plastikowe kotki za pomoca
miotka, az wejdg w catodci w Sciane.

d) Umieé¢ soundbar na uchwycie $ciennym, a nastepnie dokrec¢ $ruby, jak
pokazano na ilustracji, aby zamocowac.

e) Gdy soundbar jest na swoim miejscu, wkre¢ dwugtowe wkrety przez
otwory mocujgce wspornika do montazu $ciennego i w plastikowe kotki.
Kotnierze wieszakéw nalezy zlicowac z plastikowymi kotwami.

Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie
" OSTRZEZENIE musi by¢ bezpiecznie przymocowane do
$ciany zgodnie z instrukcjg instalacji

PERSONALIZACJA SUPER X-FI

Uwolnij Super X-Fi dzigki aplikacji SXFI. Aplikacja pozwala spersonalizowac
profil Super X-Fi za pomocg zaawansowanego procesu mapowania gtowy i
uszu, zapewniajac petne wrazenia z Super X-Fi.

Pobierz aplikacje SXFI z:

+ Sklep iOS App

« Sklep Google Play

APLIKACJA CREATIVE

Aplikacja Creative jest dostepna na systemy Windows i Mac, a takze na
urzgdzenia z systemem Android i iOS:

« Spersonalizuj swoje wrazenia dZwiekowe dzieki Super X-Fi, Scout Mode,
dekoderowi Dolby Digital i mikserowi audio

« Korzystaj z funkcji Acoustic Engine, takich jak Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume i Dialog+

« Dostosuj o$wietlenie RGB, korektory graficzne i niestandardowe przyciski

« Zarejestruj produkt i nie tylko

« Pobierz aplikacje Creative ze strony creative.com/support/katanav2

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model zasilacza: GM95-240300-D

Moc wejsciowa: 100-240V ™\, 50 / 60 Hz 2,5A

Moc wyjsciowa: 24V == 3,0A

Moc wyjsciowa soundbaru: 66W RMS (Tweeter 13 W RMS x 2 / Midbass
20 WRMS x 2)

Moc wyjsciowa subwoofera: 60W RMS

Pasmo przenoszenia: 50-20 000 Hz

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0

Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 MHz

Zasieg dziatania: Do 10m w otwartej przestrzeni. Sciany lub inne
przeszkody mogg ograniczy¢ zasieg pracy urzadzenia
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBm

(n) Przycisk Gtosnik
Nacisnij raz, aby przetqczyc na wyjscie gtosnikowe.
(o) Przycisk Stuchawki
Nacisnij raz, aby przetqczy¢ na wyjscie stuchawek/zestawu
stuchawkowego.
(p) Przycisk Super X-Fi
Nacisnij raz, aby przejs¢ przez tryby Super X-Fi.
(Super X-Fi wigczony / tryb SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi
wytgczony)
(q) Przycisk TV
Nacisnij raz, aby przetqczy¢ na wejscie TV.
(r) Przycisk USB
Nacisnij raz, aby przetqczyc na wejscie USB.
(s) Przycisk AUX
Nacisnij raz, aby przetqczyc¢ na wejscie AUX.
(t) Przycisk Optyczne
Nacisnij raz, aby przetqczyc na wejscie optyczne.
(u) Przycisk Bluetooth
Nacisnij raz, aby przetqczyc na wejscie Bluetooth.
Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do trybu parowania Bluetooth.
(v) Przycisk poprzedniego Zrédta
Nacisnij raz, aby przetqczy¢ na ostatnio uzywane Zrédto wejsciowe.
(w) Konfigurowalne przyciski C1-C6
Przyciski mozna dostosowac za pomocq aplikacji Creative.

Baterie AAA nie sg dotagczone

Ok i profile Bl h: A2DP (bezprzewodowe stereo Bluetooth),
AVRCP (bezprzewodowe sterowanie Bluetooth)
[o] gi kodeki: SBC

Wejscia soundbaru: 24V = 3,0A
Maksymalna temperatura pracy: 40°C

Uwaga: oznaczenia zgodnosci znajdujg sie na spodzie tego produktu.

INNE INFORMACJE

Odwied? strong creative.com/compliance/katanav2, aby uzyskac
instrukcje obstugi, informacje dotyczace bezpieczenstwa i przepiséw oraz
informacje dotyczace ErP, jesli dotyczy.

Odwiedz strone creative.com/support/katanavz, aby uzyskac inne
wsparcie zwigzane z Twoim produktem.

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do obstugi i pomocy
technicznej na najwyzszym poziomie. Produkt mozna zarejestrowac na
stronie www.creative.com/register. Prawo uzytkownika do skorzystania z
gwarangji nie jest uzaleznione od rejestracji urzadzenia.

Informacja dotyczaca gwarancji jest dostarczana wraz z produktem w osobnym dokumencie.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu na czas trwania okresu gwarancyjnego.

Niniejszy dokument nalezy zachowac na przysztosc.
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PREHLAD PRIPOJITELNOST

(A) Tlacidlo napajania/Bluetooth (1) PS5

(B) Tlacidlo zniZenia hlasitosti (2) Xbox Series X/S

(C) Tlacidlo zvy3enia hlasitosti (3) Televizor

(D) Tlacidlo na vyber zdroja (4) Sluchadla Super X-Fi
(E) Tlacidlo rezimu (5) PC/Mac

(F) Tlacidlo Super X-Fi (6) Nastenna zasuvka
(G) Indikéatory LED (7) Subwoofer

(H) Port nahlavnej stpravy (8) Rad Xbox One

(I) Mikrofény (9) PS4

(J) LEDdisplej (10) Mobilné zariadenie

(K) Subwoofer i) HDMI kébel

{H)\F;?SUH ?1MI :;RtCSXFI 1. Audiovystup televizora: ARC

(N) me L‘JJSé/(F:) 2. Digitalny format zvuku: kédovany Dolby/PCM
(0) 3,5 mm vstupny port AUX i) USB hardvérovy KIUE Super X-Fi

(P) Opticky vstupny port iii) Kabel z USB-C na USB-A

(Q) vystup do subwoofera I1V)£deti2:vl§/§tﬁ)btillevizora' Opticky

(R) Port jednosmerného napéjania 2. Digitalny format zvuku: kédovany Dolby/PCM

i) Tlagidlo/Akcia v) 3,5 mm AUX kabel

ii) Funkcia
x1 - Zapnutie/vypnutie
2 s - Prechod do rezimu parovania rozhrania Bluetooth
x1 (V reZime pérovania rozhrania Bluetooth) - Skoncenie rezimu
pdrovania rozhrania Bluetooth
x1 - ZniZenie hlasitosti
x1 - Zvy3enie hlasitosti
x1 - HDMI ARC > USB > OPTICKY > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filmy > Hudba > Hry > Vypnutie efektov
x1 - Super X-Fi zap. > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi vyp.
iii) Indikator LED
iv) Stav
Svieti na bielo - zapnuté napajanie
Svieti na ¢erveno - vypnuté napajanie

ER KATANA V2 NA STEN

i) Klicovy otvor

ii) Kovovy zaves

iii) Strojova skrutka M3,5 x 15 mm s kriZovou hlavou
iv) Odporucana plastova hmozdinka*

v) Samorezna skrutka s dvomi hlavami*

“Nie je stcastou dodavky

a) Urcte montéznu polohu zvukovej listy. Uistite sa, Ze je spravne
vystredena voci televizoru a vodorovne vyrovnana.
Svieti na Zlto - pohotovostny rezim siete b) Poznacte si a vyznacte pozadované miesto pre nastenny drziak. Zaistite,
Svieti na modro - nadviazané pripojenie Bluetooth aby sa nepretinalo s potrubiami, rirkami alebo kédblami vedenymi v
Blika na modro - rezim parovania rozhrania Bluetooth stene.
Blik4 na bielo - ¢akanie na pripojenie BLE ¢) Dbajte na to, aby ste plastové hmoZdinky namontovali do steny pred
Svieti na oranZovo - Super X-Fi vypnuté zaskrutkovanim samoreznych skrutiek s dvomi hlavami. Plastové
Svieti na zeleno - Super X-Fi zapnuté hmoZdinky zatl¢te do steny pomocou kladiva, kym nebudt zarovnané.
Svieti na tmavomodro - SXFI BATTLE Mode zapnuty d) Zvukov listu umiestnite na nastenny drziak, potom utiahnutim skrutiek
Blika na erveno - natitava sa profil Super X-Fi ako na obrazku listu zaistite.
LED vypnuté - Super X-Fi je nedostupné (Reproduktorovy e) Ked je zvukova lista na svojom mieste, zaskrutkujte samorezné skrutky s
rezim) dvomi hlavami cez kli¢ové otvory v nastennom drZiaku a do plastovych
V) LED displej hmozZdiniek. Priruba skrutiek by mala byt zarovnana s plastovymi

vi) Zdroj/Funkcia hmoZdinkami.

ReZim HDMI ARC
A VAROVANIE

ReZim USB audio
PERSONALIZACIA SUPER X-FI

Opticky vstup

Vstup AUX

Rezim pérovania rozhrania Bluetooth
ReZim Bluetooth

Maximalizujte vykon Super X-Fi pomocou SXFI App. Tato aplikacia

(a) Tlagidlo napajania vam umoZniuje personalizovat svoj profil Super X-Fi prostrednictvom
Jednym stlacenim zvukovd listu zapnete. pokrocilého procesu mapovania hlavy a usi pre dokonaly zaZitok zo Super
Opdtovnym stlacenim ju vypnete. X-Fi.

SXFI App si moZete stiahnut'z:

«i0S App Store

* Obchod Google Play

Aby sa zabrénilo zraneniu, musi byt toto
zariadenie bezpecne pripevnené k stene v
sulade s pokynmi na in3talaciu

IR DIALKOVE O NIE

(b) Tla&idlo stimenia
Jednym stlacenim zvukovd listu stimite.
Opdtovnym stlacenim stimenie zrusite.

(c) Tlacidlo informacii
Jednym stlacenim zobrazite formdt zvuku (kédovany Dolby/PCM),
hlasitost, zvukovy reZim a informdcie o zdroji.

(d) Tla&idlo rezimu
Stlacanim cyklujete cez zvukové rezimy na Sound Blaster Katana
V2 (prispdsobitelné prostrednictvom aplikdcie Creative).

(e) Tlacidlo displeja
Stldcanim cyklujete cez drovne jasu LED displeja. (Jasny/Tmavy/
Vypnuty) « Personalizujte svoj zvukovy zaZitok so Super X-Fi, Scout Mode, Dolby

(f) Tlagidlo prehréavania/pozastavenia Digital Decoder a Audio Mixer _ . _
Jednym stlacenim spustite/pozastavite prehrdvanie zvuku. «Vychutnajte si funkcie Acoustic Engine, ako st Surround, Crystalizer, Bass,

Tlagidl dchadzaidcei Smart Volume a Dialog+
(9) Tlacidlo predchadzajucejstopy « Prispdsobte si RGB osvetlenie, grafické ekvalizéry a vlastné tlacidla
Jednym stlacenim sa vrdtite na predchddzajticu stopu.

« Vykonajte registraciu softvéru, vyrobku a dal3ie funkcie
(h) Tla€idlo nasledujticej stopy « Stiahnite si aplikaciu Creative z creative.com/support/katanav2
Jednym stlacenim preskocite na nasledujticu stopu.

(i) Tlagidlo zvySenia hlasitosti
Jednym stlacenim zvysite hlasitost.
Stlacenim a podrZanim nepretrZite zvySujete hlasitost.
(j) Tlacidlo zniZenia hlasitosti
Jednym stlacenim zniZite hlasitost.
Stlacenim a podrZanim nepretrZite zniZujete hlasitost. Vystup: 24V ==3,0 A
(k) Tlacidlo RGB osvetlenia Vystupny vykon zvukovej listy: 66 W RMS (Vyskovy reproduktor 13 W
Stlacanim cyklujete cez predvolby RGB osvetlenia na Sound Blaster ~ RMS x 2/Reproduktor Midbass 20 W RMS x 2)
Katana V2 (prisposobitelné prostrednictvom aplikdcie Creative). Vystupny vykon subwoofera: 60 W RMS
(I) Tlaidla zniZenia/zvy3enia jasu LED Frekven&na odozva: 50 - 20 000 Hz
Stlacenim zniZite/zvysite jas LED Bluetooth verzia: Bluetooth 5.0
(m) Tlacidla Sub -/Sub + Prevadzkova frekvencia: 2402 - 2480 MHz
Stlacenim zniZite/zvysite hlasitost subwoofera Prevadzkovy dosah: Do vzdialenosti 10 metrov, merané na otvorenom
(n) Tlagidlo reproduktora priestranstve. Na dosah zariadenia m6zu mat'vplyv steny a konstrukcie
Jednym stlacenim prepnete na vystup na reproduktor. Maximalny RF vystupny vykon: 4 dBm
(0) Tlagidlo slachadiel Podporované profily rozhrania Bluetooth: A2DP (bezdrétovy stereofénny
Jednym stlacenim prepnete na vystup na slichadld/néhlavni zvuk cez rozhranie Bluetooth), AVRCP (dialkové ovladanie cez rozhranie
stpravu. Bluetooth)
Podporovany kodek: SBC
Charakteristika vstupu zvukovej listy: 24 V==3,0 A
Maximalna prevadzkova teplota: 40 °C

APLIKACIA CREATIVE

‘

Aplikacia Creative je dostupna na zariadeniach so systémom Windows,
Mac, ako aj na zariadeniach so systémom Android a iOS. UmoZiiuje vam
nastavit svoj vyrobok, personalizovat nastavenia zvuku, zlepsit' vykon
vyrobku a dal3ie funkcie:

TECHNICKE UDAJE

‘

Model napéjacieho adaptéra: GM95-240300-D
Vstup: 100 - 240 V", 50/60 Hz 2,5 A

(p) Tlacidlo Super X-Fi
Jednym stlacenim cyklujete cez reZzimy Super X-Fi.
(Super X-Fi zap./SXFI BATTLE Mode/Super X-Fi vyp.)
(q) Tlacidlo televizneho zdroja
Jednym stlacenim prepnete na vstup z televizora. Poznamka: Oznacenie stladu sa nachadza na spodnej strane tohto

(r) Tlagidlo USB zdroja vyrobku.

Jednym stlacenim prepnete na vstup z USB.
DALSIE INFORMACIE

(s) Tlagidlo AUX zdroja
Navstivte stranku creative.com/compliance/katanav2, kde néjdete

Jednym stlacenim prepnete na vstup z AUX.
(t) Tlacidlo optického zdroja

pouZzivatelskd prirucku, informacie o bezpecnosti a prislusnych predpisoch
a pripadne informécie o ErP.

Jednym stlacenim prepnete na opticky vstup.

(u) Bluetooth tlacidlo
Jednym stlacenim prepnete na vstup z Bluetooth.
Stlacenim a podrZanim prejdete do reZimu pdrovania rozhrania
Bluetooth.

Navstivte lokalitu creative.com/support/katanav2, kde najdete vSetku
dalsiu podporu tykajucu sa vasho vyrobku.

(v) Tlacidlo predchadzajticeho zdroja
Jednym stlacenim prepnete na naposledy pouZity vstupny zdroj.

(w) Prispdsobitelné tlacidla C1 - C
Tlacidld su prispésobitelné prostrednictvom aplikdcie Creative.

REGISTRACIA VYROBKU

Registraciou vyrobku ziskate najvhodnejsie dostupné sluzby a podporu
vyrobku. Vyrobok méZete zaregistrovat na stranke www.creative.
com/register. Upozoriiujeme, Ze prava vyplyvajlice zo zaruky nie st
podmienené registraciou.

AAA batérie nie su sticastou dodavky

Informaécie o zaruke najdete v samostatnom dokumente, ktory sa dodava s vyrobkom.
Zaruka Pocas zarucnej doby si uschovajte doklad o zakupeni.
Tento dokument si odloZte na buduce pouZitie.
TR
GENEL BAKIS BAGLANTI

(A) Glig / Bluetooth Digmesi (1) PS5

(B) Ses Diizeyi - Dugmesi (2) Xbox Seri X /S

(C) Ses Duzeyi + Digmesi 3)TV

(D) Kaynak Digmesi
(E) Mod Digmesi

(F) Super X-Fi Dugmesi
(G) LED Géstergeleri (7) Derin bas hoparlér
(H) Kulaklik Girigi (8) Xbox One serisi

(I) Mikrofonlar (9) PS4

(J) LED Ekran (10) Mobil cihazlar

(K) Subwoofer .
- i) HDMI kablosu
(L) HDMI ARC Girisi 1. TV Ses Cikisi: ARC

(M) SXFI-out Girisi
g = 2. Dijital Ses Formati: Dolby encoded / PCM
(N) USB-C Baglanti Noktasi ii) Super X-Fi USB dongle

(0) 3,5 mm AUX-in Baglanti Noktasi iii) USB-C USB-A kablosu

(P) Optik Girisi ! :

(Q) Subwoofer Cikist I1V)T(\)/PSte“: éi?;l‘?Optik

(R) DC Glic Baglanti Noktast 2. Dijital Ses Formati: Dolby encoded / PCM
v) 3,5 mm AUX kablosu

DUVARA M(_)NTELi SOUND BLASTER KATANA V2
(ISTEGE BAGLI)

i) Anahtar deligi

ii) Metal Askilik

iii) Tava Basl M3.5 x 15 mm Makine Vidasi
iv) Onerilen Plastik Dibel *

V) Gift bash Ayl Pengesi Vida™

“Dahil degil

(4) Super X-Fi Kulakhk
(5) PC/ Mac
(6) Duvar soketi

i) Digme / islem
ii) islev
x1-A¢/Kapa
2s - Bluetooth Eslesme Moduna Gir
x1 (Bluetooth Eslesme Modundayken) - Bluetooth Eslesme
Modundan Cik
x1 - Ses Duzeyi Azalt
x1 - Ses Duzeyi Artir
x1 - HDMI ARC > USB > OPTIK > AUX > BLUETOOTH
x1 - Filmler > Mizik > Oyun > Efektler Kapall
x1 - Super X-Fi A¢ > SXFI BATTLE Mode > Super X-Fi Kapat
iii) LED Gosterge Isigi
iv) Statii
Kati Beyaz - Gl Agik
Sabit Kirmizi - Glg Kapal
Sabit Sari - Ag Hazir
Sabit Mavi - Bluetooth Baglandi
Yanip Sénen Mavi - Bluetooth Eslestirme Modu
Yanip Sénen Beyaz - BLE Baglantisi icin Bekliyor
Sabit Turuncu - Super X-Fi Kapali
Sabit Yesil - Super X-Fi Agik
Sabit Lacivert - SXFI BATTLE Mode Acik
Yanip Sonen Kirmizi - Super X-Fi Profili Yikleniyor
LED Is1§1 Kapali - Super X-Fi kullanilamiyor (Hoparlér Modu)

v) LED Ekrani

vi) Kaynak / islev
HDMI ARC Modu
USB Ses Dosyasi Modu
Optical-in
AUX-in
Bluetooth Eslesme modu
Bluetooth Modu

IR UZAKTAN KONTR!

(a) Glig Digmesi
Ses cubugunu agmak iin bir kere basin.
Kapatmak icin bir kere basin.

(b) Sessiz Digmesi
Ses cubugunun sesini kapatmak igin bir kere dokunun.
Sesi geri agmak icin bir kere dokunun.
(c) Bilgi DUgmesi
Ses Dosyasi Bicimini (Dolby encoded / PCM), Ses Dlizeyini, Ses
Modunu ve Kaynak bilgilerini gértintiilemek icin bir kere basin.

(d) Mod Diigmesi
Sound Blaster Katana V2'deki ses modlari arasinda gecis yapmak
icin basin (Creative uygulamasi tizerinden istege uyarlanabilir).

(e) Ekran Dagmesi
LED ekran parlakligi arasinda gecis yapmak icin basin. (Parlak /
Koyu / Kapali)

(f) Oynat/ Durdur Diigmesi
Ses kaydini oynatmak / durdurmak icin bir kez basin.

(g) Onceki Parca Diigmesi
Onceki siraya dénmek icin bir kez basin.

(h) Bir Sonraki Parca Diigmesi
Bir sonraki parcaya atlamak icin bir kez basin.

(i) Ses Duzeyi + Digmesi
Sesi dtizeyini artirmak icin bir kez basin.
Ses dlizeyini devamli olarak artirmak icin basil tutun.
(j) Ses Duzeyi - Digmesi
Ses diizeyini azaltmak icin bir kere basin.
Ses diizeyini devamli olarak azaltmak icin basin ve basili tutun.

(k) RGB Aydinlatma Diigmesi
Sound Blaster Katana V2 ‘deki RGB Aydinlatma 6n ayarlari
arasinda gecis yapmak basin (Creative uygulamasindan istege
gére ayarlanabilir).

(I) LED Parlakhg - / + Digmeleri
LED parlakligini azaltmak / artirmak icin basin

(m) Sub -/ Sub + Digmeleri
Subwoofer ses dlizeyini azaltmak / artirmak icin basin

(n) Hoparlér Digmesi
Hoparlér ¢ikisina ge¢mek icin bir kez basin.
(o) Kulaklik Diigmesi
Kulaklik / kulaklik seti ¢ikisina gecmek icin bir kez basin.
(p) Super X-Fi Digmesi
Super X-Fi modlari arasinda gecis yapmak icin bir kez basin.
(Super X-Fi Atk / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Kapali)

(q) TV Kaynak Dugmesi

TV girisine ge¢mek icin bir kez basin.
(r) USB Kaynak Diigmesi

USB girisine ge¢mek icin bir kez basin.
(s) AUX Kaynak Digmesi

AUX girisine ge¢mek icin bir kez basin.
(t) Optik Kaynak Diigmesi

Optik girise ge¢mek icin bir kez basin.
(u) Bluetooth Diigmesi

Bluetooth girisine gegmek icin bir kez basin.
Bluetooth eslesme moduna girmek icin basili tutun.

(v) Onceki Kaynak Diigmesi
Son kullanilan giris kaynagina ge¢mek icin bir kez basin.

a) Ses cubugunun montaj yerini belirleyin. Tv'ye gore diizglin sekilde ortall
ve yatay olarak diiz oldugundan emin olun.

b) Duvar montaj braketi icin istediginiz yeri belirleyin ve isaretleyin.
Duvara gémulu borular, elektrik yollari veya duvar icindeki kablolarla
kesismediginden emin olun.

¢) Cift baslikli Ay1 Pencesi Vidalarini vidalamadan 6nce mutlaka duvara
plastik diibel takin. Plastik diibelleri, sifir olana kadar bir ¢ekig kullanarak
duvara oturtun.

d) Ses cubugunu duvar montaj braketinin tizerine yerlestirin ve sonrasinda
gosterildigi sekilde sabitlemek icin vidalari sikin.

e) Ses cubugu konumuna gelince, duvar montaj braketinin deliklerinden
cift baslikli ayr pengesi vidalari plastik dibele vidalayin. Vidalarin flansi
plastik diibele sifir monte edilmelidir.

Yaralanmalari 6nlemek icin, aparat duvara
A UYARI  kurulum talimatlarina uygun olarak guvenli sekilde
takiimalidir.

SUPER X-FI KiSISELLESTIRME

Super X-Fi'nin performansini SXFI App yiikseltin. Uygulama, eksiksiz bir
Super X-Fi deneyimi igin gelismis bir Baslik ve Kulaklik eslestirme islemi
araciligiyla, Super X-Fi profilinizi kisisellestirmenize imkan sunar.

SXFI App suradan indirebilirsiniz:

+i0S App Store

« Google Play Store

CREATIVE UYGULAMASI

Windows, Mac'in yani sira Android ve iOS cihazlardan erisilebilen Creative
uygulamasiyla Grintintzi kurun, ses ayarlarini kisisellestirin, Griin
performansini gelistirin ve dahasini kesfedin:

« Super X-Fi, Scout Mode, Dolby Dijital Kod C6ziicii, ve Ses Dosyasi
Karistirici ile ses deneyiminizi kisisellestirin.

« Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume ve Dialog+ gibi Acoustic Engine
ozelliklerinin keyfine varin

*RGB Aydinlatma, grafik ekolayzirlari ve dugmeleri istege uyarlayin

«Yazilim, Griin kaydi ve daha fazlasini yapin

« Creative uygulamasini creative.com/support/katanav2 tizerinden
indirin

TEKNIK OZELLIKLER

Glig Adaptorii Modeli: GM95-240300-D

Girig: 100-240V ", 50/ 60 Hz 2,5A

(o 24V ==3.0A

Ses Cikisinin Glig Cikigi: 66W RMS (Tiz Hoparl6r 13W RMS x 2 / Midbas
20W RMS x 2)

Subwoofer Giig Cikisi: 60W RMS

Frekans Yaniti: 50-20.000 Hz

Bluetooth Siiriimii: Bluetooth 5.0

GCalisma Frekansi: 2402-2480 MHz

Calisma Arahgr: 10m'ye kadar, agik alanda 6lgtlmustdr. Duvarlar ve
yapilar cihaz araligini etkileyebilir

Maksimum RF Cikis Giicii: 4 dBm

Desteklenen Bluetooth Profilleri: A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth),
AVRCP (Bluetooth Uzaktan Kontrol)

Desteklenen Codec: SBC

Ses Cubugu Girig Hizi: 24V == 3,0A

Maksimum Calisma Sicakhg: 40°C

Not: Uygunluk isareti bu Griintin altinda yer alir.

DiGER BILGILER

Kullanici kilavuzu, giivenlik ve dizenleyici makam ve mevcutsa ErP bilgisi
icin creative.com/compliance/katanav2 adresini ziyaret edin.

Urtinuiniizle ilgili tim diger destekler icin ttfen creative.com/support/
katanav2 adresini ziyaret edin.

URUN KAYDI

Uriinlinuzi kaydetmeniz, mevcut olan en uygun hizmeti ve triin destegini
almanizi saglar. Uriinlinliz(i www.creative.com/register adresinde
kaydedebilirsiniz. Garanti haklarinizin Grintinizi kaydetmenize bagh

(w) C1-C6 Istege Ayarlanabilir Digmeler
olmadigini litfen unutmayin.

Digmeler Creative uygulamasi araciligiyla istege ayarlanabilir.
AAA piller dahil degil

OB30P NOAKNHOYEHUE

(A) KHonka nutaHus / Bluetooth (1) PS5
(B) KHorka yBennyeHuns rpomMkocTi (2) Xbox cepumn X /S
(C) KHorka yMmeHbLIeHWA rpOMKOCTI (3)TB

(D) KHOMKa ncToyHmKa (4) HaywHukm Super X-Fi

(E) KHonka pexuma (5) NK / Mac
(F) Knonka Super X-Fi (6) PoseTka
(G) CBeToAMOAHbIE NHANKATOPbI (7) Ca6Bydep

(H) Pasbem rapHuUTyps! (8) Cepust Xbox One
(I) MukpodoHbI (9) PS4
(J)) CseToavoaHbIii gncnneii (10) Mo6unbHbIe ycTpoiicTBa

(K) Cabeydep B
(L) Pasbem HDMI ARC i) Ka6enn HDMI
(M) SXFL-BbIX0a, 1. AyAmosblxvo,u, TB: ARC
(N) Pazbem USB-C 2 LLMq)pDBOl{I ayavnodpopmar: Dolby kogmposka / PCM
(0) AUX BX04 3,5 MM ||) Super X-Fi USB npuemonepegaTumk
(P) PasbeM ONTHYECKOro BxoAa iii) gaﬁem: UsB-C KgSB_A
(Q) Buxog va caboygep 17 Aymoswon T Onrieci
(R) TopT nMTaHA NOCTORHHOTO Toka 2. Undposoii ayanodpopmar: Dolby koanposka / PCM
i) KHonka / peiictBue v) 3,5 mm AUX ka6enb
i) PyHkuma
0pHO HaXaTve - BKIOYeHMe / BbIKIIOYeHe
2 ceK yaepkaHvie - BXO, B pexum Bluetooth conpsixeHus
OpaHo HaxaTue (koraa B pexxvime Bluetooth conpsixeHus) -
BbIXO/, U3 pexuma Bluetooth conpsikeHuns
OpHO HaxaTve - ybaBneHue rpomMKocTu
0pHO HaxaTue - NpubaBeHne rpoMKOCTY
OpHo HaxaTve - HDMI ARC > USB > OPTICAL > AUX > BLUETOOTH
OAHO HaxaTue - GUNbMbI > My3bika > Urpbl > 6e3 3 PpekToB
OpaHo HaxaTwue - Super X-Fi BK/1 > pexxim SXFI BATTLE Mode
> Super X-Fi BbIK/1
iii) CBeToAgMOAHBIV MHAVKaTOP
iv) CtaTyc
Hemuratowuii 6enbiii - NUTaHWe BKIOYEHO
FopWT KPaCHBLIM - MUTaHVE OTKIIOHEHO
HemuiratoLuii KpacHbIi - PeXnM oXnaaHus cetu
Hemuratowuii rony6oii - nogxntouervie no Bluetooth
YCTaHOBNEHO
MuraeT rony6biM - pexum conpsixeHus no Bluetooth
Mwuraet 6enbiM - oXuAaHve nogxntoveHus BLE
Hemuratowmnii opaHxesblii - Super X-Fi Bbikn
Hemuratouuii 3eneHslli - Super X-Fi Bkn
Hemuratowmii cvHnii - Bkn pexxiim SXFI BATTLE Mode
MwuraeT KpacHbIM - 3arpy3ka npoduns Super X-Fi
CeeTogunos He roput - Super X-Fi He JocTyneH (pexum AnHamuika)
v) CBeTOANOAHbI aucnnei
vi) UcTouHuk / dyHKuMs
Pexxvim HDMI ARC
Pexwuvm USB ayano
OnTnyecknii BXxog
AUX Bxog,
Pexum conpsikeHus no Bluetooth
Pexum Bluetooth

VK-NynbT ANCTAHLVNOHHOIO YNPABJIEHUA NEPCOHA/IN3ALNA SUPER X-FI

PackpoliTe Bo3MoxHOCTV Super X-Fi ¢ SXFI App. Mpunoxerune nossonset
NepcoHany3npoBaTe NPodpunb Super X-Fi C MOMOLLLIO pacLUMpeHHOro
npouecca o6Mepa ronosbl U yLei Ans NoNHOro norpyxenus ¢ Super X-Fi.
Ckavaiite SXFI App c:

+ i0S App Store

+ Google Play Store

NPUNOXXEHWE CREATIVE

JloctynHo Ha Windows, Mac, a Takxe Ha ycTpoiicteax Android

1 i0S. HacTpoiite ycTpoiicTBO, NapameTpbl 3ByKa, NOBbICLTE
NPON3BOAUTENBLHOCTb YCTPOIACTBA 1 MHOTOE ApYroe C NMOMOLLLI0
npunoxeHus Creative:

HACTEHHOE KPEMJIEHUE SO
(HEOBA3ATEJ/IbHO)

i) OTBEpCTUNE

i) MeTannuueckunii kpenex

iii) BUHT c unnnHAprYecKoii ronoskoii M3,5 x 15 Mm
iv) PekOMeH/10BaHHbI NNacTKOBbLIA Atobens”

V) [IByxronoBbiii camopes*

“He BXOAUT B KOMMNEKT

a) OnpezennTe NONOXEHVIE KpenaeHys cayHabapa. Y6eauTecs, YTo
Mo/IOXeHNe NPaBUIbHO OTLEHTPUPOBAHO MO OTHOLLEHUIO K TeNeBn3opy
1 BbIPOBHEHO M0 rOPU30HTaNU.

b) Bbl MOXeTe cAenaTb OTMETKM ANS MECTa HaCTeHHOTO KPenieHus!.
Y6eauTech, YTO 3TO MeCTO He nepecekaeTcs ¢ Tpy6amui, TPyGONpPoBOAOM
VAN NPOBOAAMU BHYTPU CTEHbI.

) Y6eanTech, YTO NNACTUKOBbIE AKO6GENN 3aKpenaeHb! B CTEHE A0
BKPYUMBaHVIS ABYXr0O/I0BbIX CaMOPe30B. /ICnonb3ys MonoTok Bbeite
nnacTukoBble At06enn B CTeHy.

d) MomecTnTe cayHaBap Ha kpenneHue, NoCIe Yero 3akpenuTe ero ¢
MOMOLLBIO BUHTOB, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

€) YcTaHoBuWTE cayHA6ap Ha MeCTO KpenaeHus, BKPYTVB ABYXronoBbie
camope3bl Yepes 0TBEPCTUS B HACTEHHOM KPenaeHuu, B N1acTUKOBbIe
Aro6enn. Kpomka KpenieHys A0MkHa 6biTb Npyxarta K naacTukoBbiM
Ato6ensim.

Bo u3bexaHue TpaBM 3T0 yCTPOICTBO

ﬁ MPEAYMPEXAEHVE HEOBXOANMO HaAeXHO MpUKpenuTe K
CTeHe B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMM
no KpenneHuio

(a) KHonka nuTaHus
Haxcmume 00uH pas 0ns ekno4eHUs cayHO6apa.
Haxavume ewjé pas, Ymobsl 8bIKAKOYUMb €20.

(b) KHonka Mute
HaxxcmMume 00uH pa3 01 omkao4eHus 38yKka cayHobapa.
Haxicmume ewjé pas, Ymobel 8KAKYUMEb 38YK.

(c) Knonka Info
Haxavume 0duH pa3s dns omobpadxceHus ayduogopmama (Dolby
koduposku / PCM), 2pomkocmu, pexcuma 38yka u uHpopMayuu
06 ucmoyHuKe.

(d) Knonka Mode
Hadicmume 0115 YUKAUYHO20 NPOX0da Yepe3 PexcuMel 38yKa Hal
Sound Blaster Katana V2 (Hacmpaueaemcs Yepe3 npunoxieHue
Creative).

(e) KHonka auncnneii
Haxemume 915 YuKAUYHO20 NPOX0Aa Yepes APKOCMb
ceemoduodHo20 ducnes. (ceemaoili / memMHbIl / 86IKA)

(f) KHonka BocnpousseaeHus / naysa
Haxicmume 0duH pas 0 Npou2peI8aHus / nay3el
ayou080ocNpPouU3eedeHus.
(g) KHonka npeapiaywmii Tpek
Haxxcmume 00uH pa3 ons eo3epama k npedeidyujemy mpexy.
(h) KHonka cnepyiownii Tpek
Haxxcmume 00uH pa3 011 nepexoda K credyroujeMy mpexy.

« MNepcoHannsupyiite 3Byk ¢ momoLLbto Super X-Fi, Scout Mode, Dolby
Digital koavpoBLiMKa 1 ayanomuKLIepa

* Hacnaxpaaiitecs dyHkUmsimm Acoustic Engine Takumu kak Surround,
Crystalizer, Bass, Smart Volume v Dialog+

+ Hactpausaiite RGB noacBeTky, rpaduveckue skBanaiisepsl u
no/b30BaTe/NbCKNE KHOMKM

+ BbINONHVTE PErvcTPaLIID NPOrpaMMHOr0 06ecriedeH s, YCTPOIRCTBA U T. 4.

+ 3arpysute npunoxeHue Creative c creative.com/support/katanav2

TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN

(i) KHonka npu6aBneHus rpoMKocTu +
Za)mume oalg* pas 0na ”ptéﬁae”e"’“” gpomKocm, Mogent agantepa nutaHmus: GM95-240300-D
Za)mwume u ydepausaiime 015 HenpepbIBHO20 yeenuyeHus Bxog: 100-240 B~, 50/ 60 14 2,5 A
pOMKOCMU.
(j) KHonka y6aBneHus rpoMKoCTy - Bblxo.q 24B==3,0A P
Hadcmume 00uH pa3 0n7 y6aeneHus 2poMkocmu. pa: 66 BT RMS (teuTTep 13 BT RMS X 2/
Haoremume u yo 151 HenpepbIeH020 6 2pomKkocmu. C” AnHamuk 20 Bt RMS x 2)
(k) KHonka RGB noacseTku LHOCTL cay pa: 60 BT RMS
Haxcvume dns yuknuyHo20 npoxoda yepes npecems! RGB YactoTHas xapakTepucTuka: 50-20 000 'y
nodceemku wa Sound Blaster Katana V2 (Hacmpaugaemcs yepes  Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0
npunodxceHue Creative). Pa6ouas uyactoTa: 2402-2480 My,
() Knonkwu sipkocTu cBeToanona -/ + . Pa6ounii grmanazon: /1o 10 M ANt OTKPBITOrO NPOCTPAHCTBA; CTEHbI 1
Haxamume 015 y 1y ApKocmu c CTpOUTENbHbIE KOHCTPYKLMM MOTYT N3MEHATb paauyc AeNCTBIS YCTpoiicTBa
(m) KHonku y . ydepa -/ np C L] PY Tb: 4 oM
ca6eydepa + Mog npodunu Bl h: A2DP (6ecnpoBogHoe

Haxemume 075 ymeHbWeHUs / y8enudeHus 2poMkocmu cabeygepa

BOCMpoOV3BejeHe cTepeo3syka Yepes Bluetooth), AVRCP (aucTaHLUMOHHOe
(n) KHonKa AHaMUKU

ynpasnexue Bluetooth)

Haicmume 0duH pas 05 ney Ha pesxcum 0 Noaaep>knBaembiii kogek: SBC
(0) KHonkKa HaywWHUKN BX0AHas XxapakTepucTuka cayHabapa: 24 B==3.0 A
Haxavume 00uH pas dns nep Ha Hay / 2apHUMypy.

Makc T Typa akcnayaTaymm: 40°C

(p) KHonka Super X-Fi i
Haxxcmume 045 Yukau4Ho20 npoxoda Yepes pexcumel Super X-Fi.

(Super X-Fi Bkn / SXFI BATTLE Mode / Super X-Fi Bbikn)

(q) KHonka TB NCTOYHMK
Haxxcmume 00uH pa3 dns nepeksodeHus Ha TB 8g0d.

(r) KHonka USB MCTOUHMK
HaxicMume 00uH pa3 dns nepekniodeHus Ha USB 8800.
(s) KHonka AUX MCTOUHMK
Haxicmume 00uH pas 0ns nepeknodeHus Ha AUX 8800.
(t) KHOnKa onTUYecKnin NCTOUHUK
HaxxcMume 00uH pas 013 nepekno4eHUs Ha onmuyeckuli 88o0.
(u) Bluetooth kHonka
Haxicmume 00uH pa3 dns nepekntodeHus Ha Bluetooth e8od.
Haxxcmume u ydepxcueatime 95 nepexoda 8 pexcum Bluetooth
CONPANCEHUS.

(v) KHonKa npeaplaywmii NICTOUHUK
HaxicMume 00uH pa3 04 nepeknodeHus Ha NocaedHuUl
UCN0Ab308AHHbIU UCMOYHUK 88004.

(w) C1-C6 Monb30oBaTeNbCKME KHOMKM
KHonku Hacmpausaromcs yepe3 npunodxeHue Creative.

BaTapeiiku AAA B KOMMIEKT He BXOAAT

MpumeyaHmne: MapKVpoBKa O COOTBETCTBMMN HAXOAUTCS B HWKHel Yactu
AAHHOro n3genus.

AONONHUTENIbHAA NH®OPMALA

Moxanyiicta noceTuTe creative.com/compliance/katanav2 ana
NoAyYeHNs A0CTYMNa K MHCTPYKLMU NoNb30oBaTens, 6e30nacHocTv
HOpPMaTVBHO HPopMaLmK, HdopmMauum ErP, rae 3To NnprmeHnMo.

Moxanyiicta nocetuTe creative.com/support/katanav2 gns no6oi
APYrovi NoAAepXKu BaLLero ycTpoicTaa.

PEFUICTPALNA YCTPOWCTBA

Peructpauus ycTpoiicTBa rapaHTupyeT npeAocTaBneHne Hanbonee
NoAXOAALNX YCNYr U NOAAEPXKKU. Bbl MOxeTe 3aperucrpuposartb
YCTPOIACTBO MO agpecy: www.creative.com/register. O6paTtute
BHUMaHWe, 4To q)aKT perncrpaunn HNKoUm 06p330M He CKa3blBaeTcs Ha
rapaHTUHbIX NpaBax.

NHbopmaums o rapaHTUM NpUnaraeTcs K yCTPOCTBY B OTAENBLHOM JOKYMEHTE.

FapaHTus CoxpaHsiiiTe JOKYMEHT, NoATBEPXAAOLLNIA GaKT MOKYMNKW, B TEYEHME BCEro rapaHTUIiiHOro nepuoga.

CoxpaHWTe AaHHbIM JOKYMEHT A/11 UCMO/L30BaHMA ero B 6yayLiem.
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Garanti bilgileri, Girtiniiniizle birlikte ayri bir belgede sunulmustur.
Satin Alma Belgenizi litfen Garanti siiresi boyunca saklayin.

Aliies A3 b il g ladall cilaglaa g0 .
Lol (e 5 ol e, iy s o Slaall

Bu belgeyi daha sonra bagvurmak amaciyla saklayin.
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